T.C.
NECMETTIN ERBAKAN UNIVERSITESI
EGITIM BiLIMLERI ENSTITUSU

Tiirk¢e ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim Dali
Yabancilara Tiirkge Ogretimi Bilim Dal1

Yiiksek Lisans Tezi

YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMINIiN B1 KUR BiTiRME
SINAVLARINDAKI YAZILI ANLATIMLARININ YAPI UYUMU BAKIMINDAN
INCELENMESI

Abdulhamit GUNES
ORCID: 0000-0002-9755-3992

Danisman
Dog. Dr. Murat TURNA
ORCID: 0000-0002-1413-6246

Konya — 2024



ON SOZ

Gegmisten bu yana yabanci dil olarak 6grenilmek istenilen diller arasinda yer edinen,
Tirk dilinin ve Tirk kiiltiirtiniin 6gretilmesi konusuna énem verilmesi gerektigi aciktir. Kokl
bir gecmise sahip olmasi ve genis bir cografyaya yayilmasi Tiirk dilini tarihin her doneminde
Ogrenilen bir dil durumuna getirmistir. Giiniimiizde de iilkemizin konumu itibariyle Tiirkce
yabanci dil olarak Ogrenilmek istenmekte ve Tiirk¢cenin yabanci dil olarak ogretilmesi

alaninda yapilan ¢alismalar artmaktadir.

Insanin kendini anlatma yollarindan biri de yazili anlatimdir. Yazma becerisi gelisen
insanlar yazili olarak duygu, diisiince ve isteklerini karsisindakine net bir bigimde
aktarabilmesi etkili bir iletisimin sagladigmin gostergesidir. Necmettin Erbakan Universitesi
TOMER de Tiirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen Bl diizeyindeki 51 8grencinin kur bitirme

sinavlarindaki yazili anlatimlarinin incelendigi bu ¢alisma bes boliimden olusmaktadir.

Arastirmanin birinci kismi giris bolimidiir. Arastirma genel hatalariyla ele alinmistir.
Arastirmanin ele aldigi problem durumu, alt problemler, arastirmanin amaci, 6nemi,

varsayimlari, sinirliliklar ve aragtirma kapsamindaki tanimlara bu bdliimde yer verilmistir.

Arastirmanin ikinci kismimi kavramsal cergeveye bagl olarak Tiirk¢enin yabanci dil
olarak dgretim tarihi, yazma becerisi egitimi, Tiirk¢e 6gretim seti tizerinde durulmustur. Alan
yazina dair ¢alismalarda Tirkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde yazma becerilerine dayali

yapilan aragtirmalar ele alinmistir.

Arastirmanin {iglincii kisminda arastirmanin modeli, ¢aligma grubu, veri toplama

araglari, verilerin toplanmasi ve analizi lizerinde durulmustur.
Arastirmanin dordiincii kisminda ise bulgular tablolastirilarak yorumlanmastir.

Arastirmanin besinci kisminda ise bulgulara cercevesinde sonug¢ ve Onerilere yer

verilmistir.

Yiiksek lisans egitim siirecimde bilgisini, ilgisini ve destegini benden hi¢ esirgemeyen
degerli danigmanim Dog¢. Dr. Murat TURNA’ ya, bu siirecin her basamaginda bilgisi ve
tecriibesiyle yanimda olan Dog. Dr. Serdar DERMAN” a tesekkiirii bir borg bilirim.
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TEZ CALISMASI ORIJINALLIK RAPORU

Yabanct Dil Olarak Tiirkce Ogretiminin Bl Kur Bitirme Swmavlarindaki Yazili
Anlatimlarimin Yapi Uyumu Bakimindan Incelenmesi bashkli tez ¢alismamin toplam 64
sayfalik kismina iliskin, 4/01/2024 tarihinde tez danismanim tarafindan Turnitin adli intihal
tespit programindan asagida belirtilen filtrelemeler uygulanarak alinmis olan orijinallik
raporuna gore, tezimin benzerlik oran1 %22 olarak belirlenmistir.

Uygulanan filtrelemeler:

Tez ¢alismasi orijinallik raporu sayfasi harig

Bilimsel etik beyannamesi sayfasi harig¢

Onsoz harig

Icindekiler haric

Simgeler ve kisaltmalar harig

Kaynaklar harig

Alintilar dahil

7 kelimeden daha az Ortlisme igeren metin kisimlari harig

N, whE

Necmettin  Erbakan Universitesi Tez Calismasi Orijinallik Raporu Uygulama
Esaslarii inceledim ve tez ¢alismamin, bu uygulama esaslarinda belirtilen azami benzerlik
oraninin (%30) altinda oldugunu ve intihal igermedigini; aksinin tespit edilecegi muhtemel
durumda dogabilecek her tirlii hukuki sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis
oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan ederim.

15/02/2024
Abdulhamit GUNES

Dog. Dr. Murat TURNA
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BIiLIMSEL ETiK BEYANNAMESI

Bu tezin tamaminin kendi ¢alismam oldugunu, planlanmasindan yazimina kadar tiim
asamalarinda bilimsel etige ve akademik kurallara 6zenle riayet edildigini, tez i¢indeki biitlin
bilgilerin etik davranig ve akademik kurallar ¢ercevesinde elde edilerek sunuldugunu, ayrica
tez hazirlama kurallarina uygun olarak hazirlanan bu c¢alismada baskalarinin eserlerinden
yararlanilmasi durumunda bilimsel kurallara uygun olarak atif yapildigini1 ve bu kaynaklarin

kaynaklar listesine eklendigini beyan ederim.

15/02/2024
Abdulhamit GUNES
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SIMGELER VE KISALTMALAR
Simgeler

%: Yiizdelik simgesi.
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Kisaltmalar

akt.: Aktaran

D-AOBM: Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni.
f: Frekans.

K: Katilimci.

MEB: Milli Egitim Bakanlig.

TMV: Tiirkiye Maarif Vakfi.

TOMER: Tiirkge Ogretimi Arastirma ve Uygulama Merkezi.



OZET

Necmettin Erbakan Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirk¢e ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim Dali
Yabancilara Tiirkce Ogretimi Bilim Dali
Yiiksek Lisans Tezi

YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRETIMIiNIN B1 KUR BiTiRME
SINAVLARINDAKI YAZILI ANLATIMLARININ YAPI UYUMU BAKIMINDAN
INCELENMESI

Abdulhamit GUNES

Bu calismanin amaci, Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen Bl seviyesindeki dgrencilerin kur bitirme
smavlarindaki yazili anlatimlariin yap: uyumu bakimindan degerlendirmektir. Aragtirmanin ¢alisma grubunu,
Necmettin Erbakan Universitesi Uygulama ve Arastirma Merkezi TOMER de egitim goren yabanci uyruklu 51
Ogrenci olusturmaktadir. Aragtirmanin verileri, B1 seviyesinde Tiirk¢ce Ogrenen Ogrencilerin kur bitirme
sinavlarindaki yazili anlatimlarindan elde edilmistir. Ogrencilere sorulan ii¢ adet sorudan bir tanesini segip,
sectikleri konu hakkinda bir kompozisyon yazmalari istenmistir. Toplanan veriler basit zamanl fiil ¢ekimleri,
birlesik zamanl fiil ¢ekimleri, fiilimsiler, ¢ati uyumlari, edat, bagla¢ {inlem, kullanilan dil ifadeleri, deyim
atasozii, ikilemeler, kalip ifadeler, kiiltiir aktarimi ve kullanilan sézciik sayilari olmak iizere 9 baslik altinda
smiflandirilmis ve smirlandirilmistir. Yapilan siniflandirma ve analizler sonucunda 6grencilerin kullanim
durumlar tespit edilmistir. Tespit edilen bu bulgular, basit zamanl fiilleri kullanma durumlar en fazla %33,13
oraninda gereklilik kipi kullanimi, en az ise emir kipinin kullanim1 gériilmiistiir. Birlesik zaman fiil cekimlerinin
kullanim durumlar incelendiginde; en fazla hikdye birlesik zamanimin %66,66 oraninda kullanildigi, %?2,46
oraninda gereklilik kipi hikayesinin ise en az kullamldig1 goriilmiistiir. Isim fiil yapilarinin 67,93 oraninda en
fazla kullanildigy, zarf fiil yapilarinin ise 14,42 oraninda en az kullanildig: tespit edilmistir. Etken catili yapilarmn
%098,85 oraninda en fazla kullanildigi, doniisliiliik yapilarmin ise %0,43 oraninda sadece 3 kez kullanildig:
goriilmiistiir. Istes catili fiilin ise hi¢ kullanilmadig1 tespit edilmistir. Edat ve bagla¢ kullanim oranlarinda ise
oldukga fark oldugu tespit edilmistir. Baglaclarin %71,1 oraninda en fazla kullanildig1 gériilmiistiir. Unlemin ise
6grenci metinlerinde hi¢ kullanilmadig: tespit edilmistir. Deyim ve atasozii kullanimlar1 incelendigine %63,63
oraninda deyimlerin en fazla kullanildigi, %4,54 oraninda atasézlerinin ise en az kullanildigi tespit edilmistir.
Ogrencilerin kiiltiir aktarimima dair herhangi bir bulguya rastlanmamustir. Dil ifadelerini kullanma durumlari
incelendiginde 6grencilerin dil ifadelerini kullanmada yetersiz olduklar1 tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Tiirkge 6gretimi, Yazma becerisi, B1 diizeyi.



ABSTRACT

Necmettin Erbakan University, Graduate School of Educational Sciences
Department of Turkish and Social Sciences Education
Teaching Turkish to Foreigner Program
Master Thesis

EXAMINATION OF THE WRITTEN EXPRESSIONS OF TURKISH TEACHING AS
A FOREIGN LANGUAGE IN B1 COURSE COMPLETION EXAMS IN TERMS OF
STRUCTURE COMPLIANCE

Abdulhamit GUNES

The aim of this study is to evaluate the written expressions of B1 level students learning Turkish as a
foreign language in terms of structural harmony in the course completion exams. The study group of the research
consists of 51 foreign students studying at Necmettin Erbakan University Application and Research Center
TOMER. The data of the research were obtained from the written expressions of students learning Turkish at B1
level in the course completion exams. Students were asked to choose one of the three questions that were asked
and write a composition about the topic they chose. The collected data were classified and limited under 9
headings: simple tense verb conjugations, compound tense verb conjugations, verbs, voice harmony, preposition,
conjunction and interjection, language expressions used, idiom proverbs, reduplications, formulaic expressions,
cultural transfer and the number of words used. As a result of the classification and analysis, the usage situations
of the students were determined. These findings showed that in cases of using simple tense verbs, the most use
of imperative mood was 33.13%, and the least use of imperative mood was seen. When the usage situations of
compound tense verb conjugations are examined; It was observed that the story compound time was used the
most at 66.66%, and the imperative mood story was used the least at 2.46%. It was determined that noun verb
structures were used the most with a rate of 67.93, and adverb structures were used the least with a rate of 14.42.
It was observed that active roof structures were used the most, with a rate of 98.85%, while reflexive structures
were used only 3 times, with a rate of 0.43%. It has been determined that the verb with the reciprocal voice is not
used at all. It has been determined that there is a significant difference in the rates of preposition and conjunction
usage. It was observed that conjunctions were used the most, with a rate of 71.1%. It was determined that
exclamation points were never used in student texts. When the usage of idioms and proverbs was examined, it
was determined that idioms were used the most with a rate of 63.63%, and proverbs were used the least with a
rate of 4.54%. No findings were found regarding the cultural transfer of students. When their use of language
expressions was examined, it was determined that the students were inadequate in using language expressions.

Keywords: Teaching Turkish to foreigners, Writing skill, B1 level.
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BOLUM 1
1. GIRIS

Dil, insanlar arasindaki iletisimi saglamasi, bilgi birikimini miimkiin kilmasi ve
toplumlarin ilerlemesini saglamasi gibi nedenlerle biiylik bir dneme sahiptir. Dilin gliniimiize
kadar birgok tanimi yapilmistir. Dil, diisiinme yetimizin Gtesinde ¢ok yonlidiir ve farkli
perspektiflerden bakildiginda farkli nitelikleri ortaya ¢ikan, hala kesfetmekte oldugumuz
gizemli bir varliktir (Aksan, 2000, s. 17). Dil, insanlar arasinda anlasmay1 saglayan dogal bir
ara¢, kendine 0zgii kanunlari olan ve bu kanunlar c¢ergevesinde gelisen canli bir varlik,
zamanin bilinmeyen bir doneminde temeli atilmis gizli bir antlagsma sistemi ve seslerden

ortiilmiis toplumsal bir kurumdur (Ergin, 2013, s. 11).

Kiiresellesen ve degisen gilinlimiiz diinyasinda bilisim teknolojilerinde meydana gelen
gelismelerle iletisim alaninda biiylik degisiklikler yasanmis, cografi sinirlar ortadan kalkmis
ve ¢ok farkli fiziki yerlerde bulunan insanlarin birbirlerine o an i¢inde dahi ulasabilmeleri
saglanir hale gelmistir. Yasanan bu ve buna benzer degisimlerin sonucunda farkli toplumlarin
etkilesim ve iletisimi 6nem kazanmis, yabanci dil 6grenimi artik bir zorunluluk haline
gelmistir. Yabanci dil 6grenerek farkli kiiltiirleri anlamak, diinyay1 kesfetmek ve kiiresel
etkilesimde aktif rol almak onemli bir yetkinlik haline gelmistir. Bu kiiresel etkilesim
igerisinde etkin olan uluslarin dilleri de dogal olarak 6nem kazanmistir. Bu baglamda Tiirkiye
ve Tiirk¢enin 6neminin artmasiyla Tirk¢enin yabanci dil olarak dgretiminin énemi de giin

gectikce artmaktadir (Ates ve Aytekin, 2020).

Bir dilin yabanci dil bir dil olarak bagkalarma o6gretiminin seriiveni ¢ok eskilere
dayanir. Insanlar ge¢misten bu yana ekonomik, siyasi, dini vb. nedenlerle baska dilleri
O0grenme cabasi igerisine girismisler veya kendi dillerini yayma miicadelesi iginde
olmusglardir. Akadlar MO 2225°te kendilerinden daha ileri seviyede bir uygarlik olan
Stimerlerin iilkesinin hakimiyetini aldiktan sonra Stimerlerin dilini 6grenmislerdir. Bu durum
insanlik tarihinin ilk szl ve yazili dil 6gretiminin gergeklestigi olay olmustur. (Hengirmen,
1997, s. 3). Ekonomide, teknolojide, kiiltiirde, uluslararasi iletisimde en ¢ok kullanilarak
bugiin diinyada yaygin olarak benimsenen diller, yabanci dil olarak 6gretimi en fazla yapilan
dillerdir.

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi incelendiginde hem bireysel bakimdan hem de

toplumsal bakimdan Tiirkgenin tiim donemlerde ilgi goéren ve O6grenilmek istenen bir dil

1



oldugu soOylenebilir. Ge¢gmisten bugiline Tiirk¢eye gosterilen bu ilginin nedeni, Tiirklerin
tarihteki onemli rolleri ve degisik cografyalarda yonetici ve asker olmalardir. 21. yy.
baslarinda da Tiirkiye’deki siyasi, askeri, teknolojik ve iktisadi gelismeler; Tirkiye’nin
tanmirhigiin artmasi, yabanci ogrencilerin Turkiye’de egitim almak istemesi, uluslararasi
ticari yapilarin ve sirketlerin Tiirkiye ile gesitli is ortakliklar1 kurmasi gibi nedenler Tiirk¢enin

yabanci dil olarak 6grenilme arzusunda etkili olmustur (Balct ve Melanlioglu, 2020).

Bir dili 6grenebilmenin yolu dort temel dil becerilerini gelistirmekten geger. Dilin
O0grenme alanlar1 alic1 ve verici beceriler olarak ikiye ayrilir. Alic1 beceriler olan dinleme ve
okuma, anlamay1 merkeze alirken; verici beceriler olan konugsma ve yazma ise anlatmay1
merkeze alir. Kisilerin kendilerini ifade edebilmelerinde konusma ve yazma becerileri 6n

plandadir.

Yazma, diger dil becerilerine gore daha ge¢ gelisen, kazanilmasi daha zor ve karmasik
yapiya sahip olan bir beceridir. Yazma, insan zihninde yer alan bilgilerin, duygularin ve
diistincelerin biling diizeyine ¢agirilmasi ve bunlarin gramer yapilarina uygun bir bigimde
climleler halinde arka arkaya siralanarak sistematize edilmesi gibi {iist biligsel beceriler
gerektiren bir siire¢ eylemidir. Yazma becerisinin gelistirilebilmesi i¢in dgrencilerin, belli bir

birikime sahip olmalar1 ve iyi bir yazma egitimi almalar1 gerekir (Ungan, 2007).
1.1. Problem Durumu

Herhangi bir dilde yetkin olmak, dil becerilerini dogru bir sekilde kullanabilmekle
miimkiindiir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi, temel dil becerilerini igeren konusma,
okuma, dinleme, yazma; aym1 zamanda dil bilgisi 6gretimini kapsayan destekleyici kurallar
biitliniinii ve kiltlir aktarimi gibi sosyal ve kiiltiirel igeriklere sahip, ¢ok elementli bir 6gretim
stirecini igermektedir. Yabanct dil 6gretiminde dort temel dil becerisinin bir biitlin olarak ele

alinmasi1 onemlidir.

Dil 6greniminde yazma becerisinin edinilmesi, diger temel becerilere gére daha zor ve
bircok biligsel siireci i¢inde barindiran karmagsik bir siirectir. Bu siirecte, 6grenilen dilin
yapisi, O0grencinin yasi, kiiltlirel farkliliklar1 ve 6grenme yetenekleri gibi faktorler, bireyleri
farkl1 diizeylerde zorlayan unsurlar olarak One c¢ikar. Yazma becerisinin kazanilmasi
bireylerin gramer yapilarin1 uygulama becerisine dayanir. Bireyler, kendilerini dogru ve etkili
bir sekilde ifade edebilmek i¢in yazma, dinleme, okuma ve konusma alanlarindaki bilgi ve

deneyimlerini iist biligsel yontemlerle aktarmalidir (Fidan, 2019).

2



Yazma ogretiminde yazma becerisinin gelistirilmesi i¢in yazma Oncesi, yazma sirasi
ve yazma sonrasi etkinliklerinin sirasiyla takip edilmesi gerekir. Siirecin her asamasinda hem
Ogrencinin hem de 6gretmenin bakis a¢is1 dikkate alinmalidir. Yazma oncesi etkinliklerinde
O0gretmen acgisindan konunun tanimlanmasi, ilgili kelimelerin ve gramer yapilarinin
ogrencilere aktarilmasi, konu paragrafinin dgrencilerle birlikte yazilmasi gibi adimlara dikkat
etmelidir. Ogrenci acisindan konuya karar verme, konuyu smirlama, konuyla ilgili bilgileri
kontrol etme ve yazili olarak kullanilacak gramer yapisina karar verme siireclerine aktif
olarak katilmalar1 gerekmektedir. Yazma sirasindaki etkinliklerde Ogretmen agisindan
Ogrencilere sorular sorarak diisiinmelerini saglamaya, bu asamada 6grencilere yardimci
olmaya; 6grenci acisindan ise 0gretmenin konuyla ilgili verdigi sozciik ve yapilarin metin
icinde kullanimina dikkat edilmesi gerekmektedir. Yazma sonrasindaki etkinliklerde
Ogretmen agisindan Ggrencilerin yazdigit metni degerlendirmeye; O6grenci agisindan ise
yazmak istediklerini yazip yazamadigmi ve yazdiklar1 arasinda bagdasiklik olup olmadigi

konusunda dikkat edilmelidir (Demirel, 2021, s. 116).

Arastirmanin problem ciimlesi, “Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen B1 seviyesindeki
ogrencilerin kur bitirme sinavlarinda yazili anlatim becerisine yonelik kagitlardaki yapilarin

durumu nedir?”
1.2. Arastirmanin Amaci

Yabancit dil 6grenme, Ogrenilen yeni dilin becerilerine hakim olma siirecidir.
Kazanilmasi ve hakim olunmas1 gereken bu beceriler, hedef dilin gramer yapilari, dort temel
dil becerileri, kiiltiirel ogeleri, farkli ortamlarda dilin nasil kullanilmasi1 gerektigini 6grenme
ve hedef dilin 6zelliklerini birlestirerek iletisim kurmanin temel unsurlarini igerir. Tiirkge ¢ok
eski gecmisiyle yeryiiziinde en ¢ok konusana sahip olan dillerdendir. Yabanci dil olarak

Ogrenim orani da giin gegtikce artmaktadir.

Bu c¢alismanin amaci, Tirkiye'ye gelerek yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogrenmeyi
amaglayan ve bu siireci Konya Necmettin Erbakan Universitesi Tiirkce Ogretimi Uygulama
ve Arastirma Merkezi'nde gec¢iren Ogrencilerin Bl seviyesi kur bitirme yazili anlatim
siavlarindaki yapilarin durumunu incelemektir. Yapilarin kullanim durumlarini tespit ederek
simiflayip ¢coziimlemektir. Yapilan bu ¢oziimleme neticesinde ilgili ¢ikarimlar yaparak konuya
iliskin ¢6ziim Onerileri sunmak da bu ¢alismanin amaglarindandir. Temel problem

cercevesinde konuyu daha da aydinlatmak amaciyla alt problemler olusturulmustur:



1. Yabancit dil olarak Tiirkge Ogrenen ogrencilerin Bl diizeyi kur bitirme
smavlarindaki yazili anlatimlarinda gegen basit zamanli fiil ¢ekim yapilarinin durumu nedir?

2. Yabanci dil olarak Tiirkge Ogrenen oOgrencilerin Bl diizeyi kur bitirme
sinavlarindaki yazili anlatimlarinda gegen birlesik zamanli fiil ¢ekim yapilarinin durumu
nedir?

3. Yabancit dil olarak Tiirkge Ogrenen ogrencilerin B1 diizeyi kur bitirme
sinavlarindaki yazili anlatimlarinda gegen fiilimsi yapilarinin durumu nedir?

4, Yabanci dil olarak Tiirkge Ogrenen oOgrencilerin Bl diizeyi kur bitirme
simavlarindaki yazili anlatimlarinda kurulan ciimlelerin ¢att uyumu bakimindan durumlar
nedir?

5. Yabanct dil olarak Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin B1 diizeyi kur bitirme
sinavlarindaki yazili anlatimlarinda gegen edat, baglac, tinlem yapilarinin durumu nedir?

6. Yabancit dil olarak Tiirkge Ogrenen ogrencilerin Bl diizeyi kur bitirme
siavlarindaki yazili anlatimlarinda gegen ve kullanilan dil ifadeleri nelerdir?

7. Yabanct dil olarak Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin Bl diizeyi kur bitirme
sinavlarindaki yazili anlatimlarinda kullandiklar1 deyim, atasozii, ikileme yapilarinin durumu
nedir?

8. Yabancit dil olarak Tiirkge Ogrenen ogrencilerin B1 diizeyi kur bitirme
sinavlarindaki yazili anlatimlarinda gegen kalip ifadeler nelerdir?

9. Yabanci dil olarak Tiirkge Ogrenen ogrencilerin B1 diizeyi kur bitirme
sinavlarindaki yazili anlatimlarinda her bir 6grencinin smav kagidinda kullandig1 toplam
kelime sayilar kagtir?

10.  Yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogrenen Ogrencilerin Bl diizeyi kur bitirme

siavlarindaki yazili anlatimlarinda ifade edilen kiiltiir aktarim durumlari nedir?
1.3. Arastirmanin Onemi

Yazma becerisi Ogrencilerin hem egitim-0gretim hayatlarinda hem de giinlik
yasamlarinda her zaman Onemli bir yere sahiptir. Bu sebepten yazma becerilerinin st
diizeyde olmasi gerekmektedir. Yapilan bu calismada yabanci dil olarak Tiirkce &grenen
ogrencilerin B1 diizeyi kur bitirme smavlarinda olusturduklart metinlerdeki yapilarin
durumlar1 ve uyumlar1 agisindan incelenmistir. Tiirkiye Maarif Vakfi, Diller I¢in Avrupa
Ortak Bagvuru Metni ve kullanilan Tiirk¢ce 6gretim setlerinin B1 yazma becerisi diizeyine

gore dil yapilar1 ve kazanim listeleri incelenmis; 6grenci simav kagitlar1 bu kriterlere gore



analiz edilmistir. Bu ¢alismanin yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimine ve yabanci dil olarak

Tiirk¢e 6grenenlerin B1 diizeyinde yazma 6gretimine katki saglayacag: diistiniilmektedir.

1.4. Varsayimlar

1. Ogrenciler metinlerini olustururken hi¢ kimseden yardim almamustr.
2. Ogrenciler metinlerini olustururken herhangi bir sdzliikten yararlanmamustir.
3. Ogrenciler metin olusturmalar1 icin kendilerine verilen konularda samimi bir

sekilde diisiincelerini ifade etmislerdir.

4, Calismada yer alan 6grencilerin Tiirkiye Maarif Vakfi, Diller I¢in Avrupa
Ortak Diller Bagvuru Metni ve kullanilan Tiirkge Ogretim setlerinin B1 yazma becerisi
diizeyine gore dil yapilari ve kazanim listeleri Diller igin Avrupa Ortak Basvuru Metni

kapsaminda belirlenen B1 dil diizeyinin bilgi ve becerilerine sahip oldugu varsayilmstir.
1.5. Smirhhiklar

1. Bu ¢alismada incelenen metinler 2023 yilinda Necmettin Erbakan Universitesi
Tiirkge Ogretim Merkezinde egitim alan B1 diizeyindeki 6grencilerin kur bitirme sinavlarinda

kendilerine verilen sinav kagitlarinda olusturduklar: metinlerden seckisiz-rastlantisal olarak

secilmistir.

2. Yapilan ¢alisma 51 o6grencinin Bl diizeyi kur bitirme sinaviyla sinirh
tutulmustur.

3. Inceleme konusu olarak ise Necmettin Erbakan Universitesi Tiirkge Ogretim

Merkezinde Tiirkge dgretim seti olarak kullamlan B1 Yeni Istanbul Tiirkge Ogretim Seti ile
sinirli tutulmustur.

4, Calismada yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminin B1 kur bitirme sinavlarindaki
yazili anlatimlarinda incelenecek olan yapi unsurlari; “basit zamanh fiil ¢ekimleri, birlesik
zamanli fiil ¢ekimleri, filimsiler, fiilde cati, edat, baglag, tinlem, deyim, atasézii ve ikilemeler,

kalip ifadeler, dil ifadeleri, kullanilan kelime sayilar1” ile sinirli tutulmustur.
1.6. Tamimlar

Dil: Insanlar arasinda anlasmayi saglayan, uzlasmaya dayali olarak olusturulmus sesli

veya gorsel isaretler sistemi; lisan (TDK, 2023).

Yabanc1 Dil: Kisi icin ana dilinden tamamen farkli ve yabanci olan, belli amaglar

dogrultusunda sonradan 6grenilen dildir (Sahin Y., 2013, s. 14).
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Dil Diizeyi (Seviyesi): Dil 6grenme diizeyleri alti asamadan olugmaktadir. Bunlardan

Al ve A2 temel diizey; B1 ve B2 orta diizey, C1 ve C2 ise yiiksek diizeyi olusturmaktadir.

Dil Bilgisi: Bir dilin ses, bigim ve ciimle yapisini inceleyip kurallarini tespit eden

bilim; gramer (TDK, 2023).



BOLUM 2
2. KURAMSAL CERCEVE VE ILGILI ARASTIRMALAR
2.1. Yabanc Dil Ogretimi

Insan, yasamin baslangicindan itibaren tabiat1 geregi etkilesim ve iletisim icinde var
olmustur. Bu sebeple dilin edinimi, 6grenimi ve 6gretimi hayati bir 6neme sahiptir. Birey,
kendi milletinden olmayan bir baska bireyle iletisim ve etkilesim kurmak istediginde farkl bir
dil 6grenme ihtiyaci ortaya c¢ikar. Ayrica, gilinlimiizde teknolojinin ve bilimin gelisimiyle
birlikte cografi sinirlarin 6nemi azalmis, bu da yabanci dil 6gretimini daha da 6nemli hale

getirmistir (Aykag, 2015).

Tarih boyunca yabanci dil 6grenimi ve 6gretiminde, dini ve ticari amaglar oncelikli
olmustur. Iletisim kurulan uluslarin dinini 6grenmek veya kendi dini bilgilerini aktarmak igin
o ulusun dilini bilmek zorunludur. Ticari iliskilerin kurulmasi, diizenlenmesi ve gelistirilmesi
icin de etkilesimde bulunulan ulusun dilini bilmek gereklidir. Yabanci dil 6grenilirken, o dilin
milli ve manevi kiiltiir 6geleri de 6grenilmektedir. Bu sebepten, yabanci dil 6grenen bireylerin
yalnizca dilin belirli kaliplarin1 degil, ayn1 zamanda o dilin derin anlamlar i¢ceren kelimelerini
kavrayarak 6ziimsemeleri onemlidir. Bu durum, yabanci dil 68renirken o dilin i¢cinde gelistigi

kiiltiirli de iyi anlamanin gerekliligini ortaya koymaktadir (Boliikbas ve Keskin , 2010).

Kiiresellesen diinyada teknolojideki hizli degisim ve gelismeler, sosyolojik degisimler,
kiiltiirler aras1 etkilesim ve iletisimdeki evrim, bireyler i¢in ana dil disinda yabanci bir dil
o0grenme ihtiyacini kaginilmaz kilmistir. Bireylerin 6grendikleri her dilin, kendilerine birgok

firsat sunmasi, yabanci dil 6greniminin 6nemini artirmaktadir (Giin, Akkaya, ve Kara, 2014).

Uluslar ve devletler arasindaki iletisim ve etkilesim artikca dil 6grenme yontem ve
yaklasimlar1 da ayni paralellikte degismektedir. Dil 6gretim yonteminde kullanilan belli bash

yontemler:

Dil Bilgisi-Ceviri Yontemi, dil bilgisinin ve bire bir gevirinin merkezde yer aldig
yontemdir. Okuma ve yazma becerilerinin temel alindigi yontemde Ogrenci 6nce metni
okumakta daha sonra metnin ¢evirisini yaparak yazmaktadir. Bu yontemde o6grenciye dil
bilgisi kurallar1 sunulmakta ve buradan hareketle metnin ¢evirisini yapmalar1 istenmektedir.
Ayrica yontemde metinlerin igeriginden ziyade metindeki ciimle yapilar1 daha 6nemlidir

(Yayh ve Bayyurt, 2014, s. 10).



Eklektik (Secmeci) Yontem, dilin dogal 6grenim sirasinin dinleme ile basladigini
konusma ile devam ettigini bu sebeple dinleme ve konusma becerilerine dncelik vererek hedef
dilin daha kolay kazandirilabilecegini savunur. Bu yontemde amag¢ konusmadir. Taklit ve
tekrarin onemli oldugu yontemde 6gretmen 6grencinin modelidir (Yayli ve Bayyurt, 2014, s.

15).

Eklektik (Se¢cmeci) Yontem, 6gretmenin hedef dili 6gretirken sinif i¢i durumuna,
dersin durumuna gore her yontemin 1yi ve kendine yarayacak ozelliklerini degisik durumlarda
kullanabilmesi esasina dayanan yontemdir. Sinif iginde bireysel farkliliklarin g6z Onilinde
bulunduruldugu yontemde &gretim etkinlikleri de somuttan soyuta, basitten karmasiga,
bilinenden bilinmeyene dogru gibi 6gretim ilkelerine gore planlanmaktadir (Demirel, 2021, s.
59)

Dogal Yaklasim, temelinde yabanci dil 6grenimindeki siire¢ ile ana dil 6grenimindeki
siirecin aym oldugu diisiincesinin yer aldigi yontemdir. Ogretim esnasinda dahi anadil
kesinlikle kullanilmamaktadir. Kelime Ogreniminin esas oldugu yontemde Ogrenciden,
duydugu sozciiglin anlamini1 bilmese bile duyduklarini degistirmeden tekrar ve taklit etmesi

beklenir (Biiyiikikiz, 2013, s. 87).

Gorsel-Tsitsel Yontem, yabanci dil Ogretiminde gorsellerin seslerle birlikte
kullanilmast esasina dayan yontemdir. Yontemin amaci 6grencilerin resim ve sekillerle

desteklenen metinleri dinlediginde aradaki baglantilar1 daha kolay kurabilmesidir (Giines,
2011).

Bilissel Yaklasim, Chomsky tarafindan gelistirilen bu sistem Ogrencilerin kalip
yapilar1 meydana getirecek olan uygun yapilar1 kesfetmesi hedeflenir. Chomsky biligsel
o0grenme metodunu destekler. Anlamli siireglerin takip edildigi ve ¢iktist olan yaklagim olarak
ifade eder. Dort temel beceri ve dil bilgisi dgretimini temele alir. (Gilin, Akkaya ve Kara,
2014).

Zaman igerisinde birbirlerine elestiriler gelistirerek ortaya c¢ikan bu yaklasim ve
yontemlerin her biri dil 6gretimine farkli yontem ve teknikler onerir. Ulkemizde son
zamanlara kadar yabanci dil 6gretim teknigi olarak dilbilgisi-ceviri yontemi uygulanmuistir.
Bununla birlikte yakin zamanlarda gelistirilen yabanci dil 6gretim programlaria uygun olan

yaklasim, yontem ve teknikler de lilkemizde arastirilmakta ve kullanilmaktadir.



2.2. Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi

Giliniimiizde globallesmenin ve teknolojinin ilerlemesinin etkisiyle bilgi hizla
yayillmakta ve bilgiye verilen 6nem artmaktadir. Bu durum, tarih boyunca farkl kiiltiirleri
tanimak isteyen devletlerin ve milletlerin yabanci dil 6grenme ihtiyacini destekleyen bir ortam
olusturmaktadir. Tiirkiye'nin bircok iilke ile artan siyasi, ekonomik, kiiltiirel, sosyal, sportif ve
sanatsal iligkileri, Tiirk¢enin diger diinya dilleri gibi diinya geneline agilmasina katkida
bulunmustur (Fatih ve Temiz , 2015). Meydana gelen bu degisim ve gelismelere paralel
olarak Tiirkceyi yabanci dil olarak 6grenmek isteyen farkli milletlerden bireylerin sayisi giin

gectikce artmaktadir.

Yabancilara Tiirk¢e Ogretiminin serliveni on birinci yilizyilda Kasgarli Mahmut
tarafindan Araplara Tiirk¢e 6gretmek amaciyla yazilan Divanu Lugati’t-Tiirk adli esere kadar
uzanmaktadir. Adindan da anlasilacag: tizere, sozliikk seklinde yazilmis olan bu eser ele
alindiginda eserin Tiirk¢eye ait gramer yapist ve kelime bilgisini 6gretmekle siirli kalmayip
aynt zamanda yazildigt donemin ig¢inde gecerli olan kiiltiirel bilgiyi de aktardigi
goriilmektedir. Yabanci dil olarak Tiirkce 6gretiminde ilk olarak kabul edilen bu eserin ¢cagdas
yabanci dil kuramlarina ilging bir sekilde uygun olmasi yalnizca kiiltiir aktarimi boyutunda
degildir; ¢iinkli Divanu Lugati’t-Tiirk’te dil bilgisi 6geleri anlatilip aciklanirken de timevarim
yontemini kullanilmigtir. Kaggarli Mahmut eserinde kelimeleri gruplandirarak gramer yapilari
vermeden Once bol miktarda ornekler verip buradan hareketle gramer kuralina ulagsma yolunu

tercih etmistir (Sarigoban, 2015).

On dordiincii ylizyilda yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi alaninda yine sozliik
seklinde yazilmis olan Codex Cumanicus adli ¢alisma karsimiza ¢ikmaktadir. Codex
Cumanicus, bir taraftan yabancilara Kipgak Tiirk¢esini 6gretmeye ¢aligmak diger taraftan da
Hristiyan dinini Kipgaklara yaymak i¢in yazilmis pratik bir eserdir. Eserde hem giinliik dile

hem ticari dile bolca yer verilmistir. Dini terimler ise fazlaca yer tutmaktadir (Cakmak, 2017).

Selguklular doneminde Arapga bilim dili, Farsca ise edebi dil ve resmi dil olarak
kullanilmistir. Tiirkge sarayda ve orduda konusma dili olarak kullanilmistir. Bu dénemde
yabancilara Tiirkge 6gretimi ile ilgili herhangi bir bulgu ve esere rastlanmamistir (Biger ,

2012)

Ali Sir Nevai tarafindan yazilan Muhakemetii'l- Liigateyn yabancilara Tiirk¢e 6gretimi

konusunda yazilan biiylik eserlerden biridir. Tiirk¢enin Fars¢adan daha kapsamli ve iistlin



oldugunu ispatlamak amaciyla Cagatay Tiirkgesiyle yazilmistir. Tiirkge atasozleri ve deyim

ile Tirk kiiltiiriiyle alakal1 bilgilere yer verilmistir (Mengi, 2006, s. 106).

Osmanl1 doneminde Tiirkgenin yabanci dil olarak dgretiminin temelini Imparatorlukta
uygulanan devsirme sistemi olusturur. Osmanlilarda askere alinan gayrimiislimlerin, esirlerin
vb. Tiirk¢e 6grenmeleri icin bazi ¢alisma ve uygulamalar yapilmistir. Yapilan fetihlerle ii¢
kitaya yayilan Osmanli devletinin hem fethettigi topraklarda yasayan toplumlarla hem de bu
bliylimenin etkisiyle daha fazla miinasebete girdigi Avrupa devletleri ile etkilesim ve iletisimi
artmis bunun sonucunda da Tiirkge Ogrenmek isteyenlerin sayisi c¢ogalmistir. Yine bu
donemde bir¢ok Avrupa devleti Osmanli devletiyle olan iliskilerini gelistirmek i¢in konusma

kilavuzlart ve yonergeleri hazirlatmigtir. (Karal, 2001, s. 31).

Cumhuriyet déneminde yabancilara Tiirkge 6gretimi Bogazigi Universitesi, Ankara
Universitesi gibi iiniversitelerin liderliginde gelismistir. Yabancilara Tiirkge Ogretimine
onciiliik eden bu kurumlar alanla ile ilgili ilk kaynaklarin hazirlanmasina vesile olmuslardir

(Erdem, 2009)

1984 yilinda Ankara Universitesi biinyesinde kurulan TOMER ile birlikte Tiirk¢enin
yabanci dil olarak 6gretimi kurumsal bir kimlik kazanmis, sonrasinda baska iiniversitelerde de
Tiirkce 6gretim merkezleri agilmistir. Bu sayede konuyla biiylik gelismeler yasanmustir.
Gilniimiizde Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi cagin kosullarmma uygun bir sekilde
geliserek devam etmektedir. Tiirkiye’de Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi tiniversitelerin
veya farkli kurumlarin yabancilara Tiirk¢e 6gretim merkezleri tarafindan, biiyiik oranda da

egitim fakiiltelerinin Tiirk¢e Egitimi Boliimleri tarafindan yiiriitiilmektedir (Biger , 2012).

“Tilirkce oOgretimi ile ilgili 6nemli kurumlarin basinda sunlar gelmektedir: Ahmet
Yesevi Universitesi Hazirlik, Dil Ogretim Merkezi Tiirk Dili Boliimii, Ankara Universitesi
Tiirke ve Yabanci Dil Uygulama ve Arastirma Merkezi (Ankara TOMER), Atatiirk
Universitesi Dil Ogretim Merkezi (DILMER), Bogazi¢i Universitesi Dil Merkezi, Dicle
Universitesi Yabanci Diller Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi, Dokuz Eyliil
Universitesi Dil Egitimi Arastirma ve Uygulama Merkezi (DEDAM), Ege Universitesi Tiirk
Diinyas1 Arastirmalar1 Enstitiisii Tiirkce Ogretimi Birimi, Eskisehir Anadolu Universitesi
Uzaktan Tiirkge Ogretim Programi, Fatih Universitesi Siirekli Egitim Merkezi (FUSEM)
Temel Diizey Tiirkge Egitimi, Firat Universitesi Dil Egitim - Ogretim ve Arastirma Merkezi

(FUDEM), Gazi Universitesi Tiirkge Ogrenim, Arastrma ve Uygulama Merkezi (Gazi
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TOMER), Hacettepe Universitesi Dil Ogretimi, Uygulama ve Arastirma Merkezi (HUDIL),
Istanbul Universitesi Dil Merkezi Tiirkge Birimi, Kara Kuvvetleri Komutanlig: Lisan Okulu
Tiirkge Boliimii, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Yabanci Diller Yiiksek Okulu
Tiirkiye Tiirkgesi Ogretimi Koordinatorliigii, Milli Egitim Bakanligi, Siileyman Demirel
Universitesi Tiirk Dili Ogretimi Arastirma ve Uygulama Merkezi, Trakya Universitesi Dil
Egitimi ve Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi, Tiirk Dil Kurumu, Tiirk Isbirligi ve

Kalkima Idaresi Baskanligi (TIKA), Yunus Emre Vakfi...” (Alyilmaz, 2010).
2.3. Yazma Egitimi

Yazma, kisaca beyinde yapilandirilmis bilgilerin yaziya dokiilmesi islemidir. Yazma,
duygu, diisiince, bilgi, istek ve olaylarin insan zihninden cevreye veya yere, alfabe adi
verilen bir fikir birligiyle olusturulmus bir semboller sistemi ile aktarilmasidir. Bu
semboller eski resimlerden evrimleserek insanligin yaziyr icadiyla bugiinkii sekiller
sistemine déniismiistiir. insanin kendini yazili olarak ifade edebilmesi olarak tanimlanabilecek
yazma eylemi; olaylar1 ya da etkinlikleri kaydetme islevini tasimakla birlikte ayni zamanda

yaziya anlam verme eylemidir (Ozbay, 2007, s. 115).

Insanin yaziy1 icadindan giiniimiize kadar gecen siirecte, yazma eylemi &nceleri smirli
bir grup tarafindan gergeklestirilen bir faaliyet iken, zaman icinde ihtiya¢ ve mecburiyet
nedeniyle herkes i¢in ka¢inilmaz bir aktivite haline gelmis ve ayn1 zamanda bir gelismislik
gbstergesi olmustur. Insanin kendini ifade etme ihtiyacinin yani sira bireysel, mesleki ve
toplumsal zorunluluklar da yazma eylemini tetikleyen etmenlerdir (Ozdemir ve Binyazar,
1998, s. 16). Ihtiyag veya mecburiyet ne olursa olsun, insanin yazma siireci diisiince
gerektiren, zaman alan ve dil kurallarina uymay1 gerektiren planl bir siirectir (Ozbay, 2007, s.
121). Yazma, kelimeleri veya harfleri rastgele bir ortama aktarma eylemi degildir; aksine
yazarken diisiinceleri organize etme, ses-harf-anlam baglantisini kurma, siralama, tartisma,
savunma, Orneklendirme gibi becerileri iceren planlt bir siiregtir. Yazma becerisi, 6grenciye
sadece duygularini kagida dokme imkani saglamakla kalmaz, ayn1 zamanda 6grenilen dilin dil
bilgisi, imla, ses bilgisi ve sozciik bilgisi gibi kurallarini gelistirme firsati1 sunar. Yazma hem
fiziksel hem zihinsel bir eylem olup 6grencinin bilgi ve deneyimlerini zaman ve mekandan

bagimsiz bir sekilde kdgida dokme sanatidir (Altun, 2012, s. 258).

Yazma becerisinin gelisimi, bireyin duygu ve diisiincelerini etkili, net ve dogru bir

sekilde ifade etmesini saglar. Yillarca yazma derslerinde geleneksel yaklasim benimsenmis ve
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dilin temel kurallari, kelimeleri ve climle yapilart iizerinde durularak genellikle 6grenciden
cesitli gorevlerle bir iirlin ¢ikarmasi istenmistir. Ancak bu siiregte 0grencilerin kendilerini
ifade etmelerine odaklanilmamistir (Giines, 2014, s. 337). Ogretmenler genellikle 6grencilerin
yazilarmi kontrol ederken, gramer yapilari, yazim ve imla kurallar1 ile sozciik bilgisine
odaklanmislardir. Fakat yazma etkinliklerini daha etkili, eglenceli ve kalic1 hale getirmek igin
ogrencilerin ilgisini ¢ekecek, katilimlarini artiracak, 6grenmelerini gelistirecek veya ilgi
uyandiracak farkli yontem ve teknikler kullanilmasi gerekmektedir. Yabanci dil 6gretiminde
tiim dikkatin etkinliklere yonlendirilmesi, 6grencilerin yazma gibi zorlu bir beceride yeterlilik
kazanmalarina yol agmaktadir. Bu baglamda Kkusursuz yazma becerisi ilizerine yapilan
aragtirmalardan gelistirilen yenilik¢i teknikler kullanilarak 6grencinin yazma becerilerinin

gelistirilmesi saglanabilmektedir.
2.3.1. Yabana dil olarak Tiirkce yazma egitimi

Tiirkgenin yabanci dil olarak Ogretiminin temel amag, Ogrencilerin dort temel dil
becerisini etkili bir sekilde kullanmalarini saglamaktir. Bu baglamda, yazma becerisinin diger
dil becerileriyle biitiinlesmis bir sekilde dgrencilere kazandirilmasi, 6gretmenin kullanacagi
yontem, teknik ve stratejilere 6grencilerin dil ihtiyaclarina ve seviyelerine baghdir. Yazma
derslerinin amaglar1 arasinda 6grencilerin 6grendiklerini yazili formda ifade edebilmeleri, dil
yapilarini etkili bir bicimde kullanmay1 6grenmeleri ve genel olarak her konuda yazili iletisim

kurma becerisi kazanmalar1 bulunmaktadir (Gtizel ve Barin, 2013, s. 250).

Yabanci dil olarak Tiirkge 6grenenlerin yazma becerilerinin gelisimi, sekil ve climle
bilgisi farkindaligi, dil bilgisi yapilarinin kullanimi, sahip olunan soézciik dagarcigi ve diizeyi
gibi Olgiitlerle degerlendirilir. Bu nedenle, 6grencilerin yazma becerilerini gelistirebilmeleri
ve yazma siireclerindeki hatalar1 azaltabilmeleri icin temel seviyeden baslayarak diizenli

yazma c¢aligmalar1 yapmalart 6nemlidir (Biyiikikiz ve Hasirci, 2013).

Yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi yazma derslerine 6nem verilmeli ve yazma
ogretiminde farkli yontem, teknik ve stratejiler kullanilmalidir. Tiirkgenin yabanci dil olarak
ogretiminde, yazma becerisinin gelisiminin saglanmasi amaciyla bazi 6nemli noktalara vurgu

yapilmaktadir.

. Ogrenenlerin profilleri iyi bilinmelidir (dil ailesi, ana dili, kiiltiirel hayatlar1,
yast ve dil ihtiyaglari vb.).

J Olumsuz aktarimlar engellenmelidir.
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. Diizenli yazma etkinlikleri gerceklestirilmelidir.
. Yazma c¢aligmalarinin her agsamasinda 6grenenlere yol gosterilmelidir.

. Cesitli metin tiirlerinden ve farkli anlatim yollarindan yararlanilarak farkli

etkinlikler yapilmalidir (Tiryaki, 2013).
2.3.2. Yabanca dil olarak Tiirk¢e yazma 68retiminin asamalari

Yabanci dil 6gretimi, farkli amaglar icin yapilsa da temelde alfabe, sozciikler, kalip
sozler, dil bilgisi yapilari, ciimleler, paragraflar ve metinler gibi unsurlari igerir. Iyi bir metin
yazabilmek icin, hedef dilin alfabesini etkili bir sekilde 6grenmek ve sozciiklerin kullanim
alanlarina hakim olmak gereklidir. Hem ana dilde hem de yabanci dilde, sozciiklerin ve dil
bilgisi yapilarinin kullanimini bilmeden dogru ciimleler kurmak miimkiin degildir. Hedef dilin
alfabesi, sozciikleri ve dil bilgisi yapilarini dogru bir sekilde d6grendikten sonra, iist diizeyde
metin yazma becerisi kazanmak kag¢inilmaz hale gelir. Bu nedenle, yabanci dil 6greniminde
temel unsurlara odaklanmak, dilin yapilarini derinlemesine anlamak ve bu temel bilgileri

kullanarak etkili iletisim kurma becerisini gelistirmek 6nemlidir.
Alfabe Ogretimi

Alfabe bir dilin seslerini simgeleyen sekillerin yani harflerin, belirli bir siraya gore
dizilmis hali, belli sayida harfin biitiiniidiir. Yabanci dil olarak Tiirkce yazma 6gretimi
derslerinde, sozciik ve climlelerin saglikli bir sekilde 6grenilebilmesi i¢in alfabenin dogru bir
sekilde Ogretilmesi Onemlidir. Bu siiregte, Oncelikle seslerin ¢ikis yerleri gosterilerek,
ogrencilere ana dilleri ile Ogrenilecek dilin alfabesinin farkliliklar1 agiklanmali ve
kavratilmalhidir. Ardindan her bir harfe odaklanilarak giinliik hayatta sik¢a kullanilan
sozciiklerden ornekler verilmelidir. Ornegin, "B" harfi dgretilirken sehir isimleri (Bayburt,
Bartin), 6zel isimler (Bahadir, Bahar, Basak), meyveler (Badem), bakkal, bahce gibi sikca
kullanilan sozciikler ornek olarak sunularak alfabenin Ogretimi gergeklestirilebilir. Bu
yontem, ogrencilere dil bilgisi 6gretiminin yani sira pratik kullanim imkan1 da sunarak etkili

bir 6grenme siireci saglayacaktir (Doyumgag, 2022, s. 41).
So6z/Kelime Ogretimi

Sozciik, seslerin bir araya gelerek olusturdugu belli bir anlami olan yapinin adidir.
Sozciik 6gretiminde bireylerin ilgi, ihtiyag ve diizeylerinin dikkate alinmasi onemlidir ve

yabanci dil sozciik 6gretiminde gorsel ve isitsel araclardan, gercek objelerden, es ve zit
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anlamli kelimelerden ve oyunlardan yararlanilabilir (Tiryaki, 2013). Yabanci dil olarak
Tiirkce yazma Ogretiminde kelime Ogretimi yapilirken Oncelikle giinliik yasamda en ¢ok
kullanilan kelimelerin 6gretilmesi ve bu siirecin kademeli olarak gerceklestirilmesi 6nemlidir

(Karatay, 2017).
Ciimle Ogretimi

Ciimle, bir fikri, duyguyu, diisiinceyi, istegi, eylemi yarg:i halinde anlatan kelimelerin
bir araya gelmesiyle olusur. Ciimle, dil i¢inde harf ve sozciiklerin dogru kullanimini
o0grenmek agisindan oOnemlidir. Bu durum, ciimlenin metin olusturmanin temel o6gesi
oldugunu gosterir. Bu nedenle, yabanci dil olarak Tiirkge 0gretimi yazma derslerinde ciimle

Ogretimi, onemli bir konu olarak ele alinmalidir.

“Yabanci dil olarak Tiirkce yazma 6gretimi, baslangic diizeyindeki 6grencilere (Al,
A2) kalip ifadelerin Ogretilmesi ve ciimle kurma etkinliklerini icerir. Temel diizeyde,
Ogrencilere basit ve anlasilir ctimle yapilart 6gretilir. Orta diizey (B1, B2) 6grencilerden dogru
ve eksiksiz climle kurmalar1 beklenirken, ileri diizeydeki 6grencilerden (C1, C2) st diizeyde
karmagik ciimleler olusturmalar1 beklenir. Yabanci dil olarak Tiirkge sdzciik 6gretimiyle
birlikte, dogru ciimle olusturmanin yani sira 6grencilere ciimlelerin kisiden kisiye nasil
degisebilecegi de ogretilmelidir. Tiirkgenin sekil bilgisi ve soz dizimi 6zellikleri dikkate
aliarak, uygun yontemler, teknikler ve stratejiler kullanilarak dogru ciimle yazma becerisi
gelistirilmelidir. Dogru ciimle kurabilen 6grenciler, ¢esitli metin tiirlerinde basarili iirlinler
ortaya koyabilirler. Bu baglamda, yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi yazma derslerinde
ogrencilere temel diizeyde basit ciimle kuruluslart oOgretilmeli, ardindan baglayict dil
Ogeleriyle ciimleler birbirine baglanmali ve en son olarak orta diizeyde birlesik ciimle yapilari
ogretilmelidir. Dil bilimsel temellere dayal1 olarak basit yapili ciimlelerin nasil birlesik yapili
climlelere; birlesik yapili ciimlelerin de nasil basit yapili climlelere doniistiiriilebilecegi

ogrencilere 6gretilmelidir” (Doyumgacg, 2022, s. 42).
Paragraf Ogretimi

Paragraf, anlamca birbirini takip eden ciimlelerin bir araya gelerek olusturdugu
yapidir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e climle dgretiminden sonra dgrencilere, icerik agisindan
tutarl1 ve okunabilir metinler yazma becerisi kazandirmak i¢in paragraf yapisinin 6nemi
tizerinde durulmalidir. Bir yazinin paragraftan paragrafa degisen temasi veya ana fikri, metnin

biitlinliigiinli ve anlagilirligini zayiflatabilir. Bu nedenle yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenler,
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dogru ciimleler kurduktan sonra, iyi bir paragrafin nasil olmasi gerektigini 6grenmeli ve bu
baglamda Ornek paragraflarla ¢alismalar yapmalidir. Yabanci dil olarak Tiirkge 6grenenlerin
duygu ve diisiincelerini paragraflar halinde yazma becerisi kazanmalari, yazilarinin daha
okunabilir ve anlasilir olmasina katki saglar. Dogru ciimle kurma ve etkili paragraf yazma
becerisine sahip olmayan Ogrencilerin yaratict ve etkileyici metinler iiretmeleri zordur. Bu
nedenle yabanci dil olarak Tiirk¢e yazma 6gretiminde, climle ve paragraf yazma becerilerinin
Ogretilmesinin ardindan, 6grencilere metin yazma etkinliklerine sikg¢a yer verilmelidir

(Tiryaki, 2013).
2.4. Diller icin Avrupa Ortak Bagvuru Metni

Avrupa konseyi kendisine gorev edindigi irk¢ilikla miicadele, insan haklari, demokrasi
vb. gibi durumlarin yaninda {iye devletlerin bireyleri arasindaki kiiltiirel etkilesimin ve
anlayisin saglanmasini da gorev edinmistir. Konseyin resmi dili Ingilizce ve Fransizca
olmasma ragmen iiye 47 iilkenin icerisinde ¢ok fazla ve farkli diller konusulmaktadir
(Demirel, 2021, s. 21). Konseyin yabanci diller boliimiiniin yillar siiren ¢alismalar1 sonucu
Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metninin (D-AOBM) ortaya ¢ikip yaymlanmustir. Ingilizce
olarak 2000 yilinda yayinlanan metin, 2001 yilinda ise Almanca olarak yaymlanmistir (Yiicel,

2006).

D-AOBM dil 6grenim siirecinde dgreten ve dgrenenin dil d6gretim siirecindeki teorik
ve uygulamaya yonelik sorunlar1 en aza indirmek i¢in hazirlanmigtir. D-AOBM Yabanci dil
egitiminde program hazirlama, bagvuru kitab1 ve sinavlarin hazirlanmasinin belirli 6lciitlere
dayandirilmasi hedeflenmistir (Fiseklioglu, 2020, s. 22). Avrupa Konseyi liyesi devletlerden
olan Tiirkiye ise D-AOBM 2001 yilinda kabul etmistir.

D-AOBM’ de dil 6grenen ve 6greten bireyleri yonlendirmek, dil 6grenen bireyin kendi
kendisini degerlendirmesine olanak vererek dil 6grenme diizeylerini belirlemesine yardimei
olmak i¢in temel dil beceri tablosu olusturulmustur. D-AOBM metninde her beceri i¢ ige ve

birbirleriyle baglantilidir (Fiseklioglu, 2020, s. 22).
2.4.1 Diller i¢in Avrupa ortak basvuru metninde yazma becerisi

D-AOBM’ nin amaci liye devletlerinin dil 6gretim programlari, yonergeleri, 6gretim
setleri ve diizey ge¢me sinavlari gibi konulardaki caligmalarina iligskin ortak bir paydada

hareket etmesini saglamaktir. Tiirkiye’nin de 2001 yilinda dahil oldugu cer¢eve metinde
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gecen dil Ogretim uygulamalarini benimsemistir. Genel olarak yabanci dil 6gretimi
diizeylerinin; yiiksek, orta ve temel olmak iizere {i¢ ana dil diizeyinden olustugu ifade
edilmektedir. Buna es deger olarak Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Programi’nda da denk bir
siniflama yapilmaktadir. Avrupa dillerinde ortak bir nokta olusturmak i¢in programda bu ii¢
ana diizey, A, B ve C olmak iizere li¢ ana bdliime ayrilmis ve her bir diizey kendi icerisinde

de alt diizeylere boliinmiistiir (Bagkan, 2019, s. 157).

D-AOBM dil 6gretiminde nesnel Olgiitleri saglamay1 hedefler. Dil becerilerinin
tanimlarii yaparken bu nesnel Olciitlerden faydalanir. Yazma becerisinin yabanci dil olarak
Tiirkce Ogretimindeki durumunu tespit etme agisindan bu c¢ergeve program rehber
konumundadir. Dil 6gretim setlerinin bircogu bu ger¢eve programa goére hazirlanmistir.
Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Programinda gosterilen yazma becerisinin kapsaminda olan

hedef kazanimlar asagida, Tablo 1’ de gosterilmektedir.

Tablo 1. Avrupa dilleri ortak gergeve programinda belirlenen yazma becerisine ait kazanimlar

DUZEY KAZANIM
Al “Kisa ve basit ciimlelerle bir kartpostal yazabilirim.
Isim, uyruk ve adres gibi kisisel bilgi iceren formlar
doldurabilirim.
A2 Acil durumlarda kisa, basit notlar ve iletiler

yazabilirim. Birilerine herhangi bir sey i¢in tesekkiir
etmek vb. durumlar gibi ¢ok basit kisisel mektuplar
yazabilirim

Bl Bilgi sahibi oldugum veya ilgilendigim konularda
metinler yazabilirim. Tecriibe ve izlenimlerimi
yansitan kisisel mektuplar yazabilirim.

B2 flgi alamma giren ¢ok cesitli konularda anlasilir ve
ayrmtili yazilar yazabilirim. Belirli bir bakis agisini
destekleyen ya da karsi ¢ikan kompozisyon ya da
rapor yazabilirim. Olaylarin ve deneyimlerin benim
acimdan tasidigi 6nemi On planda tutan mektuplar
yazabilirim.

C1 Goriislerim anlasilir ve iyi yapilandirilmis bir metinle
ayrmtili bir bigimde ifade edebilirim. Bir mektupta,
raporda ya da kompozisyonda benim igin Onemli
oldugunu diisiindiigiim konular1 6n planda tutarak
karmagik konular hakkinda yazilar yazabilirim.
Okuyucu kitlesine uygun bir tislup segebilirim

Cc2 Uygun bir islupla net, akict metinler yazabilirim.
Okuyucunun 6nemli noktalar1 fark edip hatirlamasina
yardimet olacak etkili, mantiksal bir yapilandirmayla,
bir durum ortaya koyan mektuplar, raporlar veya
makaleler yazabilirim. Profesyonel veya edebi yapit
Ozetleri ve elestirileri yazabilirim”

Kaynak: akt. Erol (2021, s. 23)
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D-AOBM yazma becerisi kapsaminda hedef yazma becerisi kazanimlar1 yukaridaki
tabloda ortaya konmustur. B1 diizeyindeki dil seviyesinde olan 6grenenden, bilgili oldugu

alaka duydugu konular hakkinda metin yazma kazanimlarina ulagsmasi beklenmektedir.
B1 Diizeyi Yazilh Anlatim Becerisi Yeterlik Tanimlar:

1. “Ilgi alanma giren konularda, kisisel gériis ve bakis agisin1 yansitan metinler
yazabilir.”

2. “Yasadig1 olay veya deneyimlerle ilgili metinler yazabilir.”

3. “Gelismeler, haberler ve olaylar hakkinda bilgi almak i¢in belgegecer, mektup
ve elektronik posta araciligiyla dostlart ve meslektaslariyla kisa ve basit bilgi aligverisinde
bulabilir.”

4. “Kisisel bir mektupta bir kitap, film, tiyatro veya konser hakkinda bilgi
verebilir, yorum yapabilir.”

5. “Bir mektup veya e-postayla duygularini ifade edebilir.”

6. “Bir ilana bagvurabilir ve ilanla ilgili daha genis ve ayrintili bilgi isteyebilir.”

(Basutku, 2018, s. 51)
2.5 Yabanei Dil Olarak Tiirk¢e Ogretimi Program

Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan Tiirkge Ogretim Programi, program
gelistirme siirecinin her basamagi goéz Oniine alinarak hazirlanmigtir. Tiirkge Ogretim
Programi hazirlanirken Thtiyag analizi, amaglarm tespiti, igerigin olusturulmasi, grenme ve

Ogretme siiregleri son olarak ise degerlendirme siralamasina gore planlanarak hazirlanmigtir.

“Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi’nda eylem odakli yaklasim,
kademeli sorumluluk aktarimi ve ekolojik sistemin birlikte ise kosulmasinin nedeni; 6grenme
ortamlarimin farkliligi, hedef kitlenin g¢esitliligi, Ogrencinin O6grenme stratejilerindeki
farkliliklar, yas gruplarina gore seviye farkliliklari, dil 6grenme ihtiyaglari, cagin dil
ogretimine getirdigi yeniliklerle agiklanabilir. Bu ¢ercevede Program eylem odakli yaklagim
temelinde; islevsel, iletisimsel, sarmal, tematik, beceri ve gorev odakli bir bakis acgisiyla

yapilandirilmistir.” (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2020, s. 22-23)

Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkge Ogretim Programi genel amaglar1 asagidaki gibidir.

. “Dinleme/izleme ve okuma yoluyla Tiirk¢e anlama becerilerini gelistirmek,
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. Sozlu tretim, sozli etkilesim ve yazma yoluyla Tiirkce anlatma becerilerini
gelistirmek,

. Tirkgeyi dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerini biitiinciil bir sekilde
ve kurallarina uygun olarak bilingli, dogru ve 6zenli kullanmalarini saglamak,

. Tiirkgeye ait sOzsiliz iletisim becerilerini kazandirmak ve bunlar iletisim

stireclerinde dogru kullanmalarini saglamak,

. Tirkge s6z varligin1 zenginlestirmek,

. Etkilesim yoluyla kiiltiirel duyarlilik kazandirmak,

. Tiirk dili ve edebiyatinin segkin eserlerini tanimalarini saglamak,

. Hayat boyu 6grenme becerilerini gelistirmek,

. Disiplinler arasi bir yaklagimla 21. ylizyil becerilerini

edinmelerini/gelistirmelerini saglamak,
. Akademik ve 0Ozel amaghh Tirkge dil yeterliklerini gelistirmeleri

amaglanmaktadir.” (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2020, s. 22)

Asagidaki tabloda D-AOCM temele almarak Tirkiye Maarif Vakfi tarafindan
hazirlanan Tiirkge Ogretim Programi B1 diizeyi yazma becerisi kazanimlar1 asagidaki tabloda
verilmistir. B1 diizeyindeki Ogrencilerden tabloda belirtilen yazma becerisi hedef ve

kazanimlara ulagsmasi1 beklenmektedir.

Tablo 2. Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan §gretim programi B1 yazma becerisi kazanim tablosu

BLY.l. Dikte edilen bir metni yazar.

B1.Y.2. Yazilarinda yeni 6grendigi kelimeleri/kalip ifadeleri kullanir.

B1.Y.3. Oz ge¢mis formu doldurur.

B1.Y 4. Kisisel bakim ve saglikla ilgili metinler yazar.

B1.Y.5. Seyahat ve konaklamaya iligkin formlar1 doldurur.

B1.Y.6. Kutlama/tebrik/davet mesajlari/metinleri yazar.

B1.Y.7. Tarif ve/veya talimat iceren metinler yazar.

B1.Y.8. Tercih/teklif/ ifadeleri iceren metinler yazar.

B1.Y.9. Tavsiye/uyar1 ifadeleri igeren metinler yazar.

B1.Y.10. Bilgilendirme amacl kisa tanitim yazilari yazar.

B1.Y.11. Dolayli anlatim igeren metinler yazar.

B1.Y.12. Haber metinleri yazar.

B1.Y.13. Taslak olusturarak metinler yazar.

B1.Y.14. Sosyal medya, giinliik/ag giinliigii (blog) metinleri yazar.

B1.Y.15. Karsilastirmaya dayali metinler yazar.

B1.Y.16. Meslekleri karsilastiran metinler yazar.

B1.Y.17. Gorsellerle olusturulmus dykiileyici bir metni kendi ciimleleriyle yazar.

B1.Y.18. Gorsellerle desteklenmis bilgilendirici kisa metinler hazirlar.

B1.Y.19. Betimleyici metinler yazar.

B1.Y.20. Yazilarinda teknolojiyle ilgili s6z varligin1 kullanir.
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Tablo 2. Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan 6gretim programi B1 yazma becerisi kazanim tablosu
(Devami)

B1.Y.21. Bir olay veya durumu anlatan gorselleri betimler.

B1.Y.22. Gegmise iliskin olay/durum/bilgileri anlatan metinler yazar.

B1.Y.23. Oykiileyici metinler yazar.

B1.Y.24. Gozlem ve izlenimleri igeren gezi yazilart yazar.

B1.Y.25. Yazilarinda Oneri ifadelerini kullanir.

B1.Y.26. Bir konuya iligskin goriis ve dnerilerini gerekceleriyle anlatan metinler yazar.

B1.Y.27. Yorum ve degerlendirmeler iceren metinler yazar.

B1.Y.28. Gozlem ve izlenim iceren metinler yazar.

B1.Y.29. Bir sorunun ¢oziimiine iligkin 6neriler igeren metinler yazar.

B1.Y.30. Giinliik hayata iligskin durum/sikayet/istek iceren metinler yazar.

B1.Y.31. Resmi yazigmalarda uygun kalip ifadeleri kullanir.

B1.Y.32. Bi¢im ve igerik 6zelliklerine dikkat ederek resmi yazilar (dilekge vb.) yazar.

B1.Y.33. Ayrintili e-posta iletileri yazar.

B1.Y.34. Duygu ve diisiincelerini iceren 6zel mektup yazar.

B1.Y.35. Aldigr/almak istedigi iiriin/hizmetle ilgili yazismalar yapar.

B1.Y.36. Zaman ve mantik akigina uygun metinler yazar.

B1.Y.37. Kendisiyle ilgili durum/egitim siireci veya yaptig1 is hakkinda metinler yazar.

B1.Y.38. Plan/tasari/hayallerini anlatan metinler yazar.

B1.Y.39. Gelecege yonelik tahminler/cikarimlar iceren metinler yazar.

B1.Y.40. Belli bir asama ve siireci anlatan metinler yazar.

B1.Y.41. Ciimle baglayicilarini kullanarak kisa metinler yazar.

B1.Y.42. Deyimleri kullanarak kisa metinler yazar.

B1.Y.43. Metinlerinde baglama uygun mecazli ifadeleri kullanir.

B1.Y.44. Anahtar kelimelerden hareketle metinler yazar.

Kaynak: Tiirkiye Maarif Vakfi (2020, s. 64-65)

Tiirkiye Maarif Vakfi programi “diizeylere gore dil yapilari listesi” incelenmis olup
B1 diizeyi dil yapilar1 asagidaki tabloda verilmistir. Ogrencilerin B1 kur bitirme sinavlarinda
yazdiklar1 metinlerdeki dil yapilarinin incelenmesinde ¢erceve olarak kullanilacaktir. Tiirkce
ogretim programinda B1 diizeyine gore belirlenen biitiin yapilar tabloya dahil edilmis, hi¢bir

dil yapis1 tablo disinda tutulmamustir.

Tablo 3. Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan 6gretim programi B1 diizeyi dil yapilari listesi

1  Sifat Fiil (-An, -DIk) Varsayalim ki/varsaytyorum/diyelim ki

Zarf fiiller (-IncA, -DIg1 igin, bu sebeple/bu ylizden/- . . .
2 DAn dolay1) Giinden giine, her gecen giin

i ; 2 2 Nicin? 2 R

3 Soru Ifadeleri (Nerede? Ne zaman? Nigin? Nereye? Oncelikle, dzellikle

Nasil? ...)
4 -mAyl seviyorum. Ornegin, drnek olarak
5  Isim fiiller +...mAyI ... mAyA tercih ederim... DIg1 i¢in, bu sebeple/ bu yiizden/-DAn dolay1
6 fakat, ancak, ama, vehayut Zarf Fiiller (-Ir ..-mAz, DIgIndA, -DIgI zaman)-

Fiillerde etkenlik ve edilgenlik DIktAn sonra / -mAdAn 6nce
7 Simdiki ve Genis Zamanin Hikayesi ve Rivayeti (- Edatlar (-A karsin/ragmen),

yordu/ -Irdl)/ (-yormus/-Irmls) mAsInl istemek

-E dogru, -A karsi, _ A o A A
8 Adek baska,-A gore, halbuki, lakin
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Tablo 3. Tirkiye Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan 6gretim programi B1 diizeyi dil yapilari listesi (Devami)

9  kadar, gibi, Ongoriiliiyor/ tahmin ediliyor.

10 -Ip, -ArAk Yine, yine ml
Hikaye-Rivayet Bilesik Zamanlar (-mIsDI/ -

11 -mAll/- mAk gerek /-mAk sart- mak lazim Armls) (-yordu, -yormUs, -ArDI) (-SAyDI), -
(SAymls)

12 DAn dolay, -In yiiziinden, -In sayesinde Eger/Keske

13  Gereklilik+Hikaye (-mAli(y)DI ) Duyulan ve Goriilen Gegmis Zaman (-mlg/ -DI)

Hikaye ve Rivayet Bilesik Zamanlar (genis ve

14 Simdiki Zamanin Hikayesi+Rivayeti)

Unlemler (hadi canim sen de!, vah vah!, yazik!)

15 Sifat fiiller (-DIK), -Dik Yeterlilik/Yeterlilik Fiili+Zaman EKkleri

DIgInI ...-mAK, -AcAgInl ...-mAk
16 istemek/sdylemek/iddia ediyorlar/Gngorityorlar/ 6ne
stiriiyorlar

Genis Zamanin Sart1 ve Istek Kipinin Hikayesi
(-IrsA [ -sAydl, -IrD1)

17 -DIgi1 i¢in, bu sebeple/bu yiizden/-DAn dolay1

Kaynak: Tiirkiye Maarif Vakfi (2020, s. 83-84)

2.6. Kiiltiir Aktarimi

Kiiltiir, bir toplumun kendine 6zgii 6zelliklerini, zaman i¢inde olusan, nesilden nesile
aktarilabilen, ihtiyaclara gore sekillenen ve bireyleri birbirine baglayan degerlerin biitiiniine
kiiltiir denir. Kiiltiir, insanlar arasindaki etkilesim ve iletisim yoluyla anlam kazanir. Insanlar,
birbirleriyle olan sosyal etkilesimleri, davranislari, gelenekleri ve paylasilan deneyimleri

araciligryla kiilttirti olusturur ve stirdiirtir.

Kaynak kiiltiir, bireyin yasadig1 ¢cevreyi hayat tarzini ve diisiince bigimini sekillendiren
kiiltiirii yansitmaktadir. Hedef kiiltiir, 6grenmekte olunan dilin kiiltiiriinii temsil eder. Hedef
kiiltiir 6gretimi, 6grencinin kaynak kiiltiirlinden edindigi deneyimleri nasil normal kabul
ediyorsa, Ogrencinin ayni sekilde hedef kiiltiiri de benimsemesine olanak tanir. Ortak
kiltiiriin tamim1 6grencinin kaynak kiiltiirii ile hedef kiiltiirii sentezleyerek olusturdugu bir
kiiltiirdiir. Bu siireg, 6grencinin her iki kiiltiir i¢cinde bir denge kurmasina ve dil 6grenimi

stirecinde daha iyi bir iletisim kurmasina destek olabilir (Demir ve Acik, 2011)

Yabanci dil 6greniminde kiiltiir, dil 6grencisinin temel becerilerini konusma, okuma,
yazma ve dinleme gelistirmesine onemli bir katki saglar. Bu baglamda, dil 6gretiminin
amaglarindan biri, 6grencilere kiiltlirel agidan yetkinlik kazandirmaktir. Dil &grencisinin,
o0grendigi dilin sozciiklerini ne sekilde, nerede, ni¢in ne zaman ve hangi ortamda
kullanacagin1 anlamasi, dilin gercek hayatta etkili iletisim kurma becerilerini gelistirmesine

yardimci olabilir. Bu, dilin sadece dilbilgisi ve kelime dagarcigindan ibaret olmadigini, ayni
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zamanda dilin yasayan bir ifade bi¢imi ve kiiltiirel baglam i¢inde anlam kazandigi bir

Ogrenme siirecine katkida bulunabilir.

Yabanci dil egitimi, sadece dilbilgisi ve dil becerilerini degil, ayni zamanda
ogrencilere hedef kiiltiirleri hakkinda bilgi verme ve kiiltiirleriyle baglant1 kurma konusunda
yardimc1 olma amacini tagimaktadir. Dil egitimi 6grencilerinin sadece dil ile ilgili olan
becerilerini degil, ayn1 zamanda kiiltiirel becerilerini de gelistirmelerini saglayarak daha iyi

bir bigimde iletisim kurmalarina katkida bulunur (Y1lmaz ve Keskin, 2014).

Dil egitimi veren 6gretici kiiltiir unsurlarin1 nasil verecegini onceden belirlemelidir.
Kiiltiir unsurlarimi sistematige koyup Ogrenciye yeri ve zamana gelince temel dil becerileri
icerisinde vermelidir. Ogretmenlerin dgrencilere cesitli dil becerilerini kazandirmak, hedef dil
ve kiiltlir temasindaki bilgi ve anlayislarini gelistirmelerine rehberlik etmek ve bireyin kaynak

kiiltiirlerine yansitmalarina yardimei olmasi beklenmektedir.

Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirke Ogretim Programinda dilin kiiltiir bilgisi de vermesi
gerekliligi belirtilmis ve sosyokiiltiirel baglik olarak asagidaki gibi siralanmuistir.

1. “Giinliik yasam
a) Yiyecek, igecek, yemek zamanlari, sofra adabi
b) Resmi tatiller, ¢calisma zamanlari

c) Bos zaman etkinlikleri, hobiler, okuma aligkanliklari, yaygin sporlar

2. Yasam kosullar
a) Yasam standartlari
b) Ev kosullari

c) Sosyoekonomik durum

3. Kisiler arasi iliskiler
a) Simifsal yap1 ve siniflar arasi iligkiler
b) Kadin-erkek iliskileri
) Aile yapilari ve iligkileri, kusaklar arasi iligkiler

d) Politik ve dinsel gruplar aras iligkiler
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Degerler, inanclar ve davramslar
Sosyal sinif

Calisma topluluklari

Gelir diizeyi

. Gelenekler

Sanat, mizik, vb.

Beden dili

Sosyal gelenekler
Dakiklik

Hediyeler

Elbiseler

Yasaklar, kurallar, vb.

Adet olmus davramslar
Dini kurallara dayali davraniglar

Dogum, evlilik gelenekleri

Festivaller, torenler, kutlamalar” (Tiirkiye Maarif Vakfi, 2020, s.

22
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Tablo 4. Diller I¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni diizenlenmis kiiltiirel geler tablosu

1. Giinliik Yasam 2. Kigsiler Arasi 3. Degerler ve 4. Edebiyat- 5. Gelenekler ve Folklor 6. Sosyal 7. Cografya ve 8. Farkli
iskiler Egitim Sanat ve Yasam Mekan Kiiltiirler
Miizik (Kiiltiirler
- o Arasi
<& Etkile
sim)
a Yiyecek-igecek Kisiler Degerler Edebiyat Ozel giinler ve gelenekler Moda
Yemek zamanlari, sofra Selamlagma Egitim Miizik S6zlii anlatimlar ve sozlii Yasaklar
b adabi ifade ve gelenekler
davranislari
Resmi tatilleri-caligma Aile yapilari ve Dil ve Tarih Sanat Dini kurallara dayal Alkis ve
zamanlar1 iliskileri, Bilinci/Sevgi davranislar giizel
c kusaklar arasi Si hareketler
iligkiler Yer iller
Bos zaman etkinlikleri, Politik ve dinsel Digerleri Gosteri Dogum, evlilik gelenekleri Medya/ Ve veya
d hobileri, gruplar arasi sanatlar1 Teknoloji diger
iliskiler yerlesim
Karsilikli Konuk etme- El sanatlari Festivaller, térenler, Digerleri yerleri)
konugmalarda yasa, ikram ve gelenegi kutlamalar
cinsiyete, yakimnlik hediyeler
e derecesine, sosyal
statliye, resmiyete
gore kullanilacak
sozler ve kaliplar
f Yeme ve igme Digerleri Digerleri Danslar
aligkanliklari
Oyunlar Toplumsal uygulamalar,
ritiieller, batil inanglar
g
Spor Halk bilgisi, evren ve doga ile
h ilgili uygulamalar

Digerleri

Kaynak: Ozgat Tatan (2018, s. 105)
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2.7. Tiirkce Ogretim Setleri Yazma Becerisi/Egitimi (Yeni Istanbul Ogretim Seti)

Bu béliimde Yeni Istanbul Tiirkge Ogretim Seti yazma egitimi ile ilgili kitap icerisinde

gecen kiiltiir aktarimi, dil bilgisi, kalip ifadeler, yazma becerisi kazanimlarina yer verilmistir.
2.7.1. Yeni Istanbul Tiirkce égretim setindeki kiiltiir aktarim

Yabanci dil egitiminin temelini ders kitaplart olusturur ve kiiltiir aktariminin 6nemli
unsurlarindan birini temsil eder. Kullanilan ders kitaplari, hedef dilin kiiltiirinii icermeli ve bu
icerik uygun bir dil ile ifade edilerek ¢esitli etkinliklerle 6grenene sunulmalidir (Okur ve
Keskin, 2013). Metinler araciligi ile verilen kiiltiir aktarimi hedef dili 6grenenin topluma
uyumunu hem hizlandiracak hem de kiiltiirii ve dili daha hizli 6grenmesini saglayacaktir. Ders
kitaplar1 hazirlanirken yasam alanlarina fazlaca yer verilip deneyim alanlarina odaklanarak
islenmelidir. Hedef dilin kiiltliriinii ihtiya¢ analizleri yaparak ihtiyaca uygun metinler

hazirlanmalidir.

Tablo 5. Yeni istanbul Tiirkge Ogretim Seti B1 ders kitabinda gegen kiiltiirel 5geler

Sira Yeni Istanbul Tiirk¢e Ogretim Seti B1 Ders Kitabinda Gegen Kiiltiirel Ogeler

1 “Kokoreg, hamsi veya doner gibi yerel tatlar1 mutlaka deneyin.

2 Tiirkiye de iyilesmek i¢in adagay1, thlamur vb. gibi sifal bitkiler kaynatilarak igilir.

3 Tiirklerin kebap, baklava gibi yerel yemekleri vardir

4 Hasta olan birine gorba pisirilir. Her yemekten 6nce ¢orba igilir ve daha sonra ana yemek yenir.

5 Tiirkler futbol konusunda ¢ok fanatiklerdir. Futbolu ¢ok severler.

6 Tiirkler arasinda okey ve tavla (6zellikle bos zamanlarda-tatillerde) yaygin oyunlar arasindadir.

7 Tiirkler sportif faaliyetlerde bulunmay1 ¢ok severler. En ¢ok tercih edilen spor dali futboldur...
Futbol, Tiirkler arasinda fanatiklige varacak kadar ¢ok sevilir.

8 Tiirkler misafirleri i¢in ¢ay, borek vb. yiyecekler hazirlayarak hazirlik yaparlar.

9 Cocuklar misafirlere kolonya ve ¢ikolata ikram ederler.

10 Tiirklerin dini bayramlar1 vardir ve bu bayramlarda akraba ziyaretleri yapilir. Dargmn olanlar
barisir.

11 Tiirliiye de ramazan aylarinda geleneksel bir meslek olan ramazan davulculugu meslegi yapilir.

12 Tiirkiye’de ezan sesi sokaklara hakim olup insanlar biiyiirler.

13 Tiirk evlerinde, igeriye girerken kapida ayakkabi ¢ikarmak gerekir.

14 Akik, Aytasi, Yesimtas: gibi taslar saglik sorunlarinda kullanilir.

15 Temiz sokaklar, muhtesem deniz, Istanbul...

16 Tiirkler herkese “Hocam” der.

17 Tiirkler ¢ay olmadan kahvalti yapmaz.”

Kaynak: Okur ve Keskin (2013)
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2.7.2. Yeni Istanbul Tiirk¢e Ogretim setindeki dil bilgisi konular

Dil bilgisi, dilin yap1 6zelliklerinin tamamidir. Dil bilgisi kurallar biitiinii olarak ele
alinir. Seslerin, climlelerin ve metinlerin yapisini inceleyen goérev ve anlamlarini ortaya koyan

alandir (Karahan, 2009).

Dil bilgisi ya da bir diger deyisle dilin gramer yapis1 konusma, yazma, okuma ve
dinleme becerileri kadar Onemlidir. Birey, bir dilin kurallarim1 bilse dahi, bu kurallari
kullanarak o dilde okuyamiyor, dinleyemiyor, konusamiyor ve yazamiyorsa, dil bilgisi sadece
bir bilgi olarak kalir yetkinlik kazandirmaz. Dilin gramer yapis1 yabanci dil olarak Tiirkge
ogretiminde temel dil Dbecerilerini destekleyecek sekilde smiflandirilmalidir. Bu
siiflandirmanin sonradan sinirlandirilmasi ve yapilandirilmas: gerekmektedir. Bu agidan
herhangi bir beceriyi desteklemeyen, sadece ezber bilgiye dayanan dil bilgisi konular

ezberletilmemelidir (Y1ildirim ve Tiifekgioglu, 2016, s. 226).

Dil biitliindiir. Dil biitiinliiglinii dort temel dil becerisi, kelime Ogretimi, telaffuz
ogretimi ve dil bilgisi 6gretimi olusturur. Dil 6gretimi yapilirken sadece dil bilgisi 6gretiminin
yapilmasi dili sadece bir kurallar biitiinii olarak algilata bilir, bu durum ise Tiirkgeyi yabanci
dil olarak oOgrenecek kisilerde motivasyon diisiikliigiine ve 6grenmede isteksizlige sebep
olacaktir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde gramer yapilar1 dort temel dil becerisini

destekleyen bir 6grenim alani olarak gérmek daha dogrudur.

Yeni Istanbul Ogretim Seti B1 ders kitabi, D-AOBM dil bilgisi yeterlilikler ve Maarif

Vakfi Tiirkge 6gretim programi dikkate alinarak gramer yapilari asagidaki tabloda verilmistir.

Tablo 6. Yeni istanbul Tiirkge Ogretim Seti B1 diizeyi gramer yapilart

l.inite  Zarf- Fiiller(-(y)Arek,-(y)a 4.iinite  Gereklilik kipinin hikayesi
Simdiki zamanin hikayesi Zarf-fiil (-mak i¢in, -ma+ iyelik,-
ma
Zarf Fiil (-(y) ken) Zar)f-fiil(—maktansa,—A ragmen,
olmak {izere
Nasil,Nereye? S.inite  Dilek Kkipi
2.iinite  Isim-Fiil ekleri (mak,-ma) Dilek kipinin hikayesi
Isimfiil eki-(ma+iyelik)/ Zarf-fiil (-inca-(I/A)r-maz)
Emir Kip dolayli anlatim .
Isim fiil ekleri (-(y)is) Ise/Birak
3.iinite  Gereklilik Kipi 6.iinite  Sart kipini hikayesi
Gereklilik kipinin kullanilmas1 Zarf fiiller(-digindan beri-(y)All
Fiil+mak zorunda/mecburiyetinde kalmak Yoksa
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2.7.3. Yeni Istanbul Tiirk¢e Ogretim setinde kahp ifadeler

Yabanci dil 6gretimi kisilerin bagka dilde okudugunu ve dinledigini anlamlandirma;
sO0zIli ve yazinsal ifadelerini gelistirmeyi amaclar. Bu hedeflere ulasmanin en kisa yolu
giindelik ve sosyal hayatta kullanilan kalip ifadeleri bilmektir. Kalip ifadeler, sézciik ve climle
formunda degisik bigimsel Ozellikler gosteren toplumun tamaminda kabul gdren
geleneklesmis, sosyal iliskilerdeki iletisimi saglayan, kendini ifade etmede kullanilan hizl,
basit, akici iletisim aracidir. “Toplumsal iligkilerdeki islevinden yola ¢ikarak, iliski sozleri
olarak da ifade edilen kalip s6zler; Hos geldiniz, giile giile, afiyet olsun, basiniz sag olsun vb.
gibi her toplumun dilinde goriilen kalip ifadeler, baska 6rnekleriyle, toplumlarin kendilerine
ait kiiltiirlerinin izlerini tagimakla birlikte, gorgli kurallarindan kaynaklanan sozlerle de
ortiismektedir” (Aksan, 2006, s. 191). Kalip sozler toplumun her alaninda evlilik torenlerinde,
cenaze merasimlerinde, misafirlikte, aligveriste, askere gondermede, yolculuga ¢ikarken vb.
kullanimlara sahiptir. Ornegin evlilikte; Allah tamamina erdirsin, dmriiniiz bir olsun, yemekli
misafirliklerde; kesenize bereket, afiyet olsun vb. kullanimlar1 vardir. Kalip sozler, toplumun
kiiltiirel yapilarina 151k tutarak o toplumun inanislarina, gelenek goreneklerine, toplumsal ve
insani iligkilerine yansir, bu yansimalarda toplum hakkinda ¢ikarimlarda bulunmamiza olanak

saglar (Cotuksdken, 2006, s. 38).

Yabanci dil 6gretiminde merkeze alinan D-AOBM’de kalip s6z kullanim1 pragmatik
bir yeterlilik olarak her diizey ve kademe de dnemle vurgulanmistir. S6zIlii ve yazil iletisimi
devam ettirme boliimiinii kapsayan B1 diizeyinde; “Toplumsal inang, gelenek ve gorenek,
goriis ve inanglar ile hosgorii kurallarinin farkinda olarak; en gerekli dilsel araclar1 ve uygun
bir hitap tarzi kullanarak genis capta dil islevlerini gerceklestirebilme ve bunlara cevap

verebilme becerisi islenmektedir.” (AOOC, 2013).

Tablo 7. Yeni istanbul Tiirkge Ogretim Setinde gecen kalip ifadeler

1 Sifirdan baslama 16 I¢c cekmek

2 Sifirdan var etmek 17 I¢ hesaplasma

3 Hastalik hastasi 18 Kalbi kiit kiit atmak
4 Katk1 maddesi 19  Omiir boyu

5 Sifay1 kapmak 20  Son model

7 Yasam kogu 21 Tadin1 ¢ikarmak

8 Dil dékmek 22 Vicdan muhasebesi
9 Bosluga diismek 23 Bir araya getirmek
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Tablo 7. Yeni istanbul Tiirkce Ogretim Setinde gecen kalip ifadeler (Devami)

10 Hatir sormak 24 Gitmeye deger

11 Kulak tikamak 25 Gecimini saglamak
12 Meydan okumak 26 Her biitgeye uygun

13 Ozgiir diisiinmek 27 Misafir agirlama

14 Cocuk kalmak 28 Siz siz olun

15 Diinya turuna ¢ikmak 30 Sokaklar1 kaplamak

2.7.4. Yeni Istanbul Tiirkce Ogretim Setinin Yazma Kazanimlar

Yazma becerisi i¢in hazirlanan etkinliklerin siiregleri ve yontemleri oldukga farklidir.
Yazma becerisi i¢in hazirlanan kazanimlar diizeye uygun olarak hazirlanmalidir. Yazma
becerisinin kazanimlarinin amaci temel bilgilerin 6grenilmesi ve kullanilmasiyla ilgilidir.
Yazma becerisi kazanimlarimi gelistirmek i¢in tablo, grafik, bosluk doldurma, harita,
bagdasiklik calismasi, climle Ozetleme, climle diizenleme vb. uygulamalarla hedef
kazamimlara ulasmak amaclanmaktadir. Tiirkge 6gretiminde kullanilan Yeni Istanbul Tiirkge
Ogretim Setinin B1 diizeyi yazma becerisi kazanimlar1 temalara gore tablolastirilarak

asagidaki Tablo 8 de gosterilmistir.

Tablo 8. Yeni Istanbul Tiirkge Ogretim Setinin B1 diizeyi yazma becerisi kazanimlarinin temalara gore dagilimi

Unite Kazanimlar

1.Unite 1- Evimizin 6zelliklerini anlatma
2- s boliimii diyalogu yazma
3- Ulkesindeki ve simdiki yasamimi karsilastirma

2.Unite 1- Isilanina basvurmak icin e posta yazar
2- Basari hikayesi yazar
3- Hayalimizdeki meslegi anlatma

3.Unite 1- Saglikli beslenme
2- Sayisal verilerden yararlanarak metin yazma
3- Korkularimiz

4.Unite 1-  Universite okumanin amaglari
2- Bilgi almak i¢in e-posta yazar
3- Egitimde okul, aile ve ¢evrenin 6nemi

5.Unite 1- Hayallerimizi anlatma
2- Pismanliklarimizi anlatma
3- Sikayet e-postasi yazma

1- Kiiltiirel farkliliklar
6.Unite 2-  Sehir ve hayati
3- Davet mektubu yazma

D-AOBM ogrencilerin hedef dili kendi istek ve ihtiyaclarini karsilayabilecek diizeyde
kullanmas1 dil 6greticileri tarafindan kabul edilen bir gercektir. D-AOBM bu diizeydeki
ogrencilerden kendi icinde baglantili ve tutarli metinler, kendilerini ilgilendiren konular

hakkinda basit ve anlasilir yazilar, deneyim iceren mektup ve e-posta yazmalar
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beklenmektedir. Bu beklendik davranislar 1s13inda Istanbul Tiirkce Ogretim seti yazma
kazanimlar1 temalara boliinerek hazirlanmistir. Temalar 6grencilerin giinliikk hayatta kendi

ihtiyaclarin karsilayabilme dogrultusunda hazirlan ve kazanimlar buna gore olusturulmustur.

2.8 Tlgili Arastirmalar

Yildirim (2022), ¢alismasinda, Tiirk¢e 6gretim setlerindeki ders kitaplarinda kullanilan
kalip ifadeleri (giile giile, afiyet olsun vb.) incelemistir. Yeni Istanbul Ogretim Setinin her
diizeyinde gecen kalip ifadeleri derlem yontemiyle siniflamistir. B1 diizeyinde ders kitabinda

gecen kalip ifadelerin yetersiz ve temalara uygun olmadigi sonucuna ulasmistir.

Akkar (2021), tarafindan Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti ders kitaplarindaki
metinlerde ve etkinliklerde yer alan deyim ve atasozlerini belirlemek amaciyla yapilmistir.
Calismada deyim ve atasozleri dil diizeyleri ve dil becerilerine gore kullanim sikliklar
belirlenmistir. Buna gore, “Yedi iklim Tiirkge 6gretim setinde deyim ve atasozleri baslangig
diizeyi ders kitaplarinda daha az iken dil seviyeleri artik¢a kullanilan deyim ve atasozleri

sayist da artmaktadir.” sonucuna ulasilmistir.

Cangal ve Kiribis (2021), tarafindan yapilan ¢alismada, Tiirk¢eyi yabanci dil olarak
O0grenen A2 diizeyindeki Ogrencilerin dil bilgisi konularin1 kullanma aliskanliklar
incelenmistir. “Tiirk¢enin yabanct dil olarak 6gretim programi” esas almarak Ogrencilerin
yazma kagitlart incelenmis olup en ¢ok kullanilan dilbilgisi yapilar1 ortaya koyulmaya

caligilmistir.

Demirtas (2021), yaptig1 calismada Yeni Istanbul ve Yedi Iklim 6gretim setlerinin C1
diizeyindeki ders kitaplarini incelemis, kitaplarda kullanilan deyim ve atasozlerini tespit
etmistir. Tespit edilen atasozii ve deyimlerin Tirk kiiltlirliniin aktarimima katki sagladig:
sonucuna ulasilmistir. inceleme sonucunda deyim ve atasdzleri dgretiminin plansiz sekilde

verildigi sonucuna varilmstir.

Dogru (2021), yabancilara Tiirkge 6gretimi ders kitaplari incelendiginde fiil ¢atilarinin
B1 seviyesinde anlatildig: tespitini yapmistir. Etken ¢atil fiil ek almadigindan ve 6znesi olan
tim fiiller etken catiya dahil oldugundan en fazla kullanilan c¢atinin etken catili oldugu
sonucuna ulagmistir. Inceledigi Yeni Istanbul Ogretim Setinde edilgen ve déniisliiliik
yapilarina yer verilmis olmasia ragmen Ornek ve etkinlikler olduk¢a az oldugu tespitinde

bulunmustur.
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Emek (2021) tarafindan, Tiirkgeyi yabanci dil olarak d6grenen yirmi 6grencinin B1-B2
diizeyi yazili anlatimlarin1 yanls ¢oziimlemesi yaklasimiyla degerlendirme amaciyla yapilan
bu arastirmada Ogrencilerden, herhangi bir anilarim1 kompozisyon olarak yazmalar
istenmistir. Yazilan metinler dokiiman inceleme analiz yontemiyle incelenmistir. S6zdizimi,
yazim ve noktalama, sézciik kullanim1 ve dil bilgisi bagliklar1 altinda incelenen metinlerde;
yazim ve noktalama 90, s6z dizim 40, dil bilgisi 90 s6zciik kullanim1 25 olmak {izere toplam

235 yanlis tespit edilmistir.

Simsek ve Erdem (2021) e ait aragtirmada, incelenen Tiirk¢e 0gretim setlerindeki
yazma becerisi kazanimlarina ait etkinliklerin Tiirk¢e Ogretim programi kazanimlarina
uygunlugu incelenmis, yine bu c¢alisma icerisinde Ogretmen yardimci kitabi yonergeleri
uygunluguna bakilmistir. D-AOBM’ ni merkeze alinarak inceleme ve karsilastirma
yapilmustir. ifade giiciine dayali kazanimlarin etkinliklerinin fazla oldugu sonucuna

varilmstir.

Simsek ve Mert (2021), yapmis olduklar1 ¢aligmada Tiirk¢e 6grenen yabanci uyruklu
Ogrencilerin yazili metinlerindeki fiiller lizerine gelen; isim fiil, sifat fiil zarf fiil ekleri
incelemiglerdir. Calisma, nitel arastirma yontemlerinden dokiiman incelemesi yontemi ile
gerceklestirilmistir. Metinlerde kullanilan fiilimsi gruplari, sayilar1 ve yanlis kullanimlari
incelenmistir. Incelenen metinlerde 793 fiilimsi grubunun kullanildig1 tespit edilmistir. En
fazla kullanimin isim fiil grubuna ait oldugu, en az ve en ¢ok yanlis yapilanin ise zarf fiil

grubuna ait oldugu tespit edilmistir.

Akgiin (2020) tarafindan yapilan ¢alisma, Yabancilara Tiirkge Ogretimi i¢in kullanilan
Yeni istanbul B1 ders ve ¢alisma kitaplarindaki deyim ve atasdzlerinin varligini tespit etmek
amactyla gerceklestirilmistir. Calismanin verileri dokiiman incelemesi yontemi ile
toplanmustir. Yeni Istanbul Yabancilar Igin Tiirkce B1 ders ve calisma Kitaplarmin bastan
sona taramasi yapilmustir. Verilerin analizi sonucunda ders ve caligma kitaplarmin her
ikisinde de deyimlere yeterince yer verildigi ancak atasdzleri i¢in aynt durumun séz konusu

olmadig1 goriilmiustiir.

Bas ve Giindogdu (2020), yapmis olduklari g¢alismada A1-B2 seviyesindeki
ogrencilerin kelime hazinelerini, kelime katsayilarini, kullanim sikliklarini tespit etmeyi
amaclamislardir. B1 seviyesindeki 6grencilerin toplam kelime kullanimi 4464, farkli kelime
kullanim1 ise 835 olarak tespit edilmistir. Ogrencilerin dil diizeylerine paralel olarak

kullanilan kelime sayilarinin arttii goriilmistiir.
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Kaya ve Dolunay (2020), tarafindan yapilan ¢alismada yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretimi, okuma kitaplarinda gegen basit zamanlar, ek fiil ve birlesik zamanli fiillerin
¢ekimleri, kullanim sikliklarinin diizeylere uygunlugunu arastirilmistir. Yedi iklim Tirkge
Ogretim seti i¢in hazirlanmis {i¢ okuma kitab1 ile sinirlandirilmis olan ¢alismada, Al, A2, BI,
B2 diizeyleri ele alinmistir. Inceleme sonucunda birlesik zamanl fiil ¢ekimleri en sik B1 ve

A2 de; basit zamanlarin ise Al ve A2 de kullanildig1 sonucuna varilmistir.

Ercan ve Giirbiiz Us (2019) tarafindan yapilan ¢alisma Tiirk¢e Ogrenen yabanci
Ogrencilerin baglaclar1 bilme ve kullanma durumlarini tespit etmek amaciyla yapilmstir.
Calisma grubunu TOMER e gelen yabanci 6grencilerin olusturdugu arastirma, nicel arastirma
modellerinden betimsel tarama ¢alismasi seklinde gerceklestirilmistir. Arastirmanin bulgulari
sonucunda Ogrencilerin baglaglar1 yiiksek bir oranda dogru bildikleri goriilmiistiir.
Ogrencilerin yazili anlatimlarinda daha c¢ok siralama baglaglarini, en az ise Ornekleme

baglaglarini kullandiklart goriilmiistiir.

Fidan (2019), ¢alismasinda, Tirkgeyi yabanci dil olarak 6grenen rastgele secilmis Bl
diizeyindeki 20 6grencinin yazdiklar1 metinler noktalama isaretleri bakimindan incelemistir.
Inceleme sonucunda Ogrencilerin gramer kurallari, ana dillerinden yanlis aktarimi ve

noktalama igaretleri yoniinden zayif kaldiklar1 tespit edilmistir.

Kara ve Korkmaz (2019), yapmis olduklar1 ¢alismada Tiirk¢e 6gretiminde dil bilgisi
O6nemini vurgulanmis ve birlesik zamanli fiil ¢ekimlerinin 6gretimi ve etkinliklerdeki
kullanim durumlari incelenmistir. Yapmis olduklar1 ¢alismada 6grencilerin birlesik zamanl

fiil gekimlerini kavramada zorluk ¢ektikleri tespit edilmistir.

Ko¢ (2019), tarafindan yabanct dil olarak Tiirkce Ogrencilerin kalip sozleri
kullanabilme yeterliklerini 6lgmek amaciyla yapilan calismada Tiirkce Ogretim setinin
incelenmesi sonucunda elde edilen veriler ile bir test hazirlanmig ve Bl seviyesini
tamamlamak tiizere olan 50 Ogrenciye uygulanmistir. Bu asamada ise nicel arastirma
yontemlerinden tarama modeli kullanilmistir. Verilerin analizi sonucunda elde edilen
frekans araliklarina ve ylizdelik dilimlerine bakildiginda 6grencilerin birgogunun Al ve A2
diizeylerinde yer alan hatir sorma, tesekkiir etme, kutlama gibi kalip sozlerin kullaniminda
yeterli olduklar1 anlagilmistir. Ancak bunun yani sira 6grencileri B1 ve B2 diizeyine ait kalip

sozlerin kullanim durumlarini bilmesine ragmen etkinliklerde siklikla diisiik diizeylere ait
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kalip sozleri kullanmakta olduklar1 ve daha st diizey kalip sozleri kullanmaktan ¢ekindikleri

tespit edilmistir.

Orhan (2018) ¢alismasinda, Mersin iiniversitesi TOMER de egitim goren B1 diizeyi
51 dgrencinin yeterlilik sinavi igin ITS de yazdigi metinlerin KKDP ve ODM programlari
kullanilarak hata analizleri yapilmistir. Iki bashik altinda yapilan hata analizlerinin birincisi
sozcik diizeyinde yapilan hatalar, ikincisi ise sozdizimsel diizeyde yapilan hatalardir.
Incelemeler sonucu sdzciik diizeyinde yapilan hatalarm ¢ogunun ses olaylar1 ve eklerin
kullanimindan kaynakli oldugu goriilmistiir. S6zdizimsel diizeyde yapilan hatalarin ise ciimle

kuruluslarinda yapildigi sonucuna varilmistir.

Cer¢i , Derman ve Bardakg1 (2016) “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogrenen Ogrencilerin
Yazili Anlatimlaria Yonelik Yanlis Coziimlemesi” adli calismada, A1l seviyesinde baslamis
C1 seviyesinde 6grenimini tamamlamig olan 14 6grencinin kur bitirme sinavlarindaki yazili
anlatimlarmin yanlis ¢oziimleme teknigiyle betimlenmistir. Ele alinan metinler dil bilgisi,
yazim ve noktalama, s6z dizimsel, yanlis sozciik se¢imi bakimindan degerlendirilmistir.

Yazim ve noktalama da en fazla hata ve yanlisin A1 seviyesinde yapildigi tespit edilmistir.

Erdem, Giin, Karateke ve Salduz (2015), tarafindan yapilan ¢alismada, Tiflis Yunus
Emre enstitlisiinde Tiirkce 6grenen 35 Giircii Ogrencinin istedikleri herhangi bir konu
hakkinda kompozisyon yazmalarm istenmistir. Ogrencilerin yazdiklar1 kompozisyonlar sekil,
igerik, ses bilgisi ve ciimle yapilari bakimindan degerlendirip yorumlanmustir. Iki baslhk
seklinde incelenen c¢alismanin birinci kisminda yazim yanliglar1 incelenerek alfabe,
sOzctiklerin yanlis yazimi gibi faktorlere gore degerlendirilmis. Calismanin ikinci kisminda

ise metinleri dil bilgisi hatalarina gore incelenmistir.

Sahin (2013), Canakkale TOMER’de yaptigi calismada ogrencilerin  yazili
anlatimlarindaki ek yanlislarin1 yanlhs ¢oziimleme yontemiyle incelemistir. Calismasini 23
yabanci uyrukla 6grencinin katilimiyla gerceklestirmistir. Calismanin amact Tiirkgeyi yabanct
dil olarak O6grenen Ogrencilerin yazma becerilerindeki ek yanligliklarini tespit etmek ve
onerilerde bulunmaktir. Ogrencilere “Diin, bugiin ve yarin neler diisiiyorsunuz?” baslikli
200/300 kelimelik bir metin yazmalar1 istenmistir. Elde edilen bulgular1 yapim ve g¢ekim
ekleri bagliklar1 altinda incelemistir. Hal ekleri, tamlama ekleri ve fiilimsi eklerinde

yanligliklarinin fazla oldugu sonucuna varmaistir.
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Atay, Kurt, Camlibel, Ersin ve Kaslioglu (2009) yaptiklar1 arastirmada &grencilerin
yabanci dil 6gretiminde kiiltiir aktarimi konusundaki goriis ve tutumlarint belirlemeyi
amaclamislardir. Bunun yaninda kiiltiir aktarimina dair goriis ve tutumlar1 sinifa nasil
yansittiklarint gormeyi hedeflemislerdir. Arastirma sonucunda kiiltiir aktarimin etkisinin
farkinda olduklar1 saptanmis ancak kiiltiirel farkindalik i¢in gerekli ¢abayi harcamadiklari

ortaya ¢ikmuistir.
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BOLUM 3
3. YONTEM

Bu boliimde aragtirmanin modeli, ¢alisma grubu, verilerin toplanmasi ve analizine

deginilmistir.
3.1. Arastirmanin Modeli

Yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen Ogrencilerin yazili anlatimlarindaki yapilarin
durumunu incelemesi amaglanan bu ¢alismada nitel arastirma desenlerinden durum ¢alismasi
kullanilmistir. Durum ¢alismalarinda dokiiman, gézlem, goriisme, odak grup goriismesi
yoluyla toplanan veriler betimsel analiz ya da icerik analizi yoluyla analiz edilebilir (Yildirim
ve Simsek, 2016, s. 297). Calismada dokiiman incelemesine bagvurulmus olup verilerin analiz
edilmesinde icerik analizinden faydalanilmistir. Icerik analizinde amag, ulasilan verileri
aciklayabilecek kavram ve iliskilere ulasmaktir. Igerik analizi yoluyla veriler tanimlanmaya,
icinde sakli olabilecek gercekler ortaya cikarilmaya calisilir ve okuyucunun anlayabilecegi

sekilde diizenlenerek yorumlanir (Yildirim ve Simsek, 2016, s. 242).
3.2. Arastirmanin Calisma Grubu

Bu arastirmanin ¢alisma grubunu 2023 yilinda Necmettin Erbakan Universitesi Tiirkge
Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezinde 6grenim goren B1 diizeyindeki 51 6grenciden
olusmaktadir. Calisma grubunun se¢iminde kolay ulasilabilir durum O6rneklemesinden

yararlanilmigtir.
3.3. Verilerin Toplanmasi

Yabancit Dil olarak Tiirkce oOgrenen Bl diizeyindeki Ogrencilerin kur bitirme
sinavlarinda yazili anlatim becerisine yonelik kagitlardaki yapilarin durumunu incelemek
amaciyla yaptiZimiz c¢alismada oncelikle calisma nesnesi olarak kullanilacak olan sinav
evraklarina ulasilmistir. Ogrencilere “Is hayatinda, okul hayatinda, giinliik hayatta basaril
olabilmek icin neler yapmaliyiz, nasil bir yol izlemeliyiz, yazimiz.”, “Teknolojik gelismeler
giinlik hayatimizi, insanlarla iliskimizi nasil etkilemektedir, yazinz.”, “Diinyanin en biiyiik
futbolcusu, ilkenizin bagbakani, meshur bir doktor veya profesér vb. olsaydiniz insanlik

(kendiniz, aileniz, iilkeniz) i¢in neler yapardiniz? Nedenleriyle birlikte yaziniz.” seklinde ii¢
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adet konu bagshg verilerek sectikleri konu ile ilgili Tiirkge kompozisyon yazdirilmasi

sonucunda elde edilen metinler, ¢alismanin verilerini olusturmustur.
3.4. Verilerin Analizi

Ogrencilerin se¢mis olduklar1 konularla ilgili olusturduklar1 yazili anlatim smav
kagitlarindan elde edilen verilerin degerlendirilmesinde igerik analizinden faydalanilmistir.
Icerik analizinin amaci metinlerdeki icerigin ne anlama geldigini, temel vurgusunun ne
oldugunu anlamak ve bu baglamda yorumlamaktir (Bal, 2013, 5.179). Igerik analizinde veriler
dort asamada analiz edilir. Bu asamalar sirasiyla “verilerin kodlanmasi, temalarin bulunmasi,
kodlarin ve temalarin diizenlenmesi, bulgularin tanimlanmasi ve yorumlanmasi” seklindedir
(Yildirim ve Simsek, 2016, s. 243). Igerik analizinde kodlama iki sekilde yapilir. Birinci
sekil, metin i¢inden kodlardan hareketle temalara ulasma; ikinci sekil ise belirlenmis temalara
gore yapilan kodlamadir (Bal, 2013, s.191-193). Bu ¢alismada da kodlama islemi daha 6nce
belirlenmis temalara gore yapilmistir. Bu amagla oncelikle Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru
Metni, Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkce Ogretim Programinin yazma becerisiyle ilgili
kazanimlar1 ve Yeni Istanbul Tiirkge Ogretim Setlerinin B1 diizeyinde yer alan yazma
becerisi etkinlikleri ve dilin yapisiyla ilgili unsurlar incelenerek ¢alismamizin alt problemleri
olusturulmus ve buradan hareketle belirlenen temalarla ilgili frekans tablolar1 hazirlanmustir.
Caligma nesnesi olan sinav kagitlar1 okunarak hazirlanan frekans tablolarina yap1 unsurlariin
kacar defa tekrarlandigini gosteren degerler girilmistir. Tablolarin altinda ise tema ve kodlarla
ilgili tartigmalar yapilmis ve ardindan bulunan frekanslara 6rnek olarak Ggrencilerin sinav
kagitlarindaki ciimlelerine, katilime1r numaralar1 da belirtilerek hicbir degisiklik yapilmadan

yer verilmistir.

34



BOLUM 4
4. BULGULAR

Bu bolimde calismamizin bulgular1 tablolar halinde gosterilmis, ardindan
yorumlamalar1 ve tartigmalar1 yapilarak Ogrencilerin metinlerinden Ornek olarak alinan

ifadelere yer verilmistir.
4.1. Basit Zamanh Fiil Cekimleri ile Tlgili Bulgular

Tablo 9. Basit zamanli fiil ¢gekimlerinin frekans dagilimi

tema kod frekans frekans (%)
goriilen gegmis zaman 69 10,10
duyulan ge¢mis zaman 17 2,49
simdiki zaman 129 18,9
gelecek zaman 50 7,30

basit zamanh fiil

. genis zaman 204 29,9
¢ekim yapilar1 .

sart kipi 21 3,07

gereklilik Kipi 226 33,13

istek Kipi 8 1,17

emir Kipi 3 0,43

toplam 682 100

Calisma verilerimizin analizi sonucu elde edilen bulgulardan hareketle calisma
grubunun basit zamanh fiil ¢ekimlerini kullanma sikliklarina Tablo 9’ da yer verilmistir.
Tablodaki veriler incelendiginde basit zamanl fiil ¢ekimlerinin toplam 682 kez kullanildig:
goriilmiistiir. Basit zamanl fiil ¢ekimleri temasinin en fazla tekrar edilen kodunu % 33,13
(226 kez) oranla “gereklilik kipi” c¢ekimleriyle kurulan ciimleler olusturmaktadir. Yine en
fazla ctimle kurulan “genis zaman” kipi 204 kez kullanilarak toplam frekans tablosu oraninda
% 29,9 olarak hesaplanmistir. En az kullanimi ise % 0,43 oranla “emir kipi” ile (3 kez)

kurulan ciimleler olusturmaktadir.

Incelenen 6grenci metinlerde en fazla gereklilik kipinin kullanilmasi &grencilerin
bircogunun se¢mis olduklari teknoloji konusuyla alakali oldugu diisiiniilmektedir.
Ogrencilerin metin iginde teknolojinin avantaj ve tez avantajlarini anlatirken gereklilik kipinin
(% 33,13) olumlu ve olumsuz yapisinin sik¢a kullanmasi bu durumu destekler niteliktedir.
“Genis zaman” (%29,9) kipiyle kurulan ciimlelerin fazlaligi da yukaridaki nedenle aymi
olabilir. Ogrencinin emir ve istek kipleriyle ciimle kuramamis olmasi konuyu tam olarak

kavrayamadig1 veya eksik kavradigi, basit zamanl fiil ¢ekimleri 6gretiminde tam olarak
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basarili olunamadigi c¢ikariminda bulunulabilir. incelenen ders kitaplari ve ¢alisma
kitaplarinda konuyla alaka bir¢ok etkinlige yer verilmis olmasina ragmen &grencilerin basit
zamanl fiil ¢ekimlerini yazdiklar1 metinlerde kullanamamis olmasi konuyu tam olarak

kavrayamadiklari, 6dev ve sorumluluklarini yerine getirmedikleri tahmininde bulunulabilir.

Cangal ve Kiribis (2021), yapmis olduklar1 ¢alismada 6grencilerin yazili metinlerini
dil yapilarina gore incelemislerdir. Calismanin basit zamanli fiil ¢ekimleri kisminda “gecmis
zaman” ¢ekiminin en fazla kullanilan basit zamanl fiil ¢ekimi oldugu tespit edilmistir. Bu
calismada ise incelenen 6grenci metinlerinde “gereklilik” kipinin basit zamanli fiil ¢ekimleri
icinde en fazla kullanilan fiil ¢ekimi oldugu tespit edilmistir. Bu c¢alismalarin sonuglari

arasinda paralellik oldugu goriilmemistir.

“Calistik ve islerimizi yaptik.” (K 1)
“Iki heceden olusur.” (K 1)

“Ben simdi en sik kullandigimiz telefon ve birazda bilgisayarla ilgili bahsetmek

istiyorum.” (K 2)

“Diinya daha cok gelisir ve saglikli yasam olurdu.” (K 2)
“Gelecegi planlamalisiniz.” (K 2)

“Mesela her giin ders ¢alismaliy1z.” (K 3)

“Calismayacagiz ve her sey bozuk olacak.” (K 3)

“Climlemiz bagaril1 bir hayata sahip olmak isteriz.” (K 4)

“Bu dengelilik nasil gotiirebiliriz merak etmediniz mi?” (K 4)
“Hepimiz hayatimizda basarili olmak istiyoruz, saglikli yasamak istiyoruz.” (K 5)
“Her hafta 3 defa spor yapin.” (K 6)

“Oysa farkli kisiler basariy1 ayn1 anlamda kullanmiyor.” (K 7)
“Her giin kitap okumaliyim. (K 8)

“Her giin yeni bilgileri bilmeliyim.” (K 8)

“Bu yiizden her giin Tiirk¢e kursuna giderim, yeni kelimeleri ezberlerim, kitaplar1 okurum,

film izlerim, akrabalarimla Tiirk¢e konusurum.” (K8)

“Yalanci insanlar higbir insan sevmez.” (K 9)
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“Mesela telefondan once telgraf vardi.” (K 10)

“Ve biiytik bir sirkette ¢alistim.” (K 11)

“Ben seviyorum.” (K 12)

“Ama bu teknoloji avantaj ve dezavantaj olabilirler.” (K 13)
“Keske teknolojik eski zamanlarda verse.” (K 14)

“Tliim zamanimi ailem ve annem i¢in ayiracagim.” (K 15)

“Oyle asla olmayacam.” (K 16)

“Gelecegi planlamadan basarili olamayiz.” (K17)

“Cilinki tilkemi nefesim, canim ve kalbim olarak goriirim” (K18)
“Herkes hayatta bagarili olmak ister.” (K19)

“Hedefe ulagmak hi¢bir zaman kolay degildir.” (K 20)

“Basarili olmak i¢in ne yapmaliy1z” (K 21)

“Ayrica hayatimiza yeni girdi, genis ve 6nemli bir yer aldi.” (K 22)
“Zamanla karsilik gorecek ve mutlu olacagiz.” (K23)

“Asla dikiz aynasina bakarak is hayatimiz yasanmaz.” (K 23)
“Hayatimdan bir 6rnek vereyim.” (K 24)

“Saglikli yasamak i¢in spor yapmaliyiz, saglikli beslemeliyiz ve hazir gidalan

tiketmemeliyiz.” (K 25)
“Ayrica teknolojiler egitimde 6grencilerimizin 6grenmesini kolaylastirdi.” (K 26)
“Egitimde reformlar getiririm.” (K 27)

“Yabanc1 dil dersleri c¢ocuklar i¢in veririm ¢ilinkii genellikle onlar daha kolay

ogrenebiliyorlar.” (K 28)

“Tlim insanlarin finans durumu kotii olacak.” (K 28)

“Aslinda hayat ¢ok zor ve vicdansiz olmus.” (K 29)

“Bu konuda konusabilir miyim?” (K 31)

“Yeni seyler 6grenmeyi sevmeliyiz ve higbir firsat1 kacirmamaliy1z.” (K 32)

“Mutlu bir yasamin anahtar1 oldugunu anlatmaliy1z.” (K 33),
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“Ayrica kot arkadaglart takip etmemelisiniz.” (K 35),
"Clinkii benim iilkemdeki egitimimiz ikiye ayriliyor."(K 36)
"Oradan ¢ikarsin ve oraya donersin." (K 36)

"Her zaman pozitif diistinmeli." (K 36)

“Ogrenciler 6devlerini yaptyor mu, yapmiyor mu?” (K 36)

"Teknoloji, doktorlarin zamandan ve emekten tasarruf etmesini saglayan tibbi makinelerin

bulunmasina ek olarak hataliklarin erken bir tarihte tespit edilmesine yardime1 oldu." (K 37)
"Bu yiizden sagliginiz1 teknolojiden korumak igin dikkatli kullanmalisiniz." (K 37)

"Simdi hep beraber teknolojinin avantajlart ve dezavantajlarina bakalim."(K 37)"

"Nasil basarili bir insan olunacagini hi¢ diisiindiiniiz mi?"(K 38),

"Ticaret boliimii okuyorum."(K 40),

"Hayatin giizel oldugunu sdylemelisiniz."(K 40),

“Asla kdtiimser olmamalisiniz.” (K 40)

"Bilgiler 6grenirler."(K 41)

"Bir¢cok isletme Onemli isletme bilgileri aligverisinde bulunmak i¢in uygulamalari, yazili

mesajlari, elektronik posta gibi iletisim teknolojileri kullanir."(K 42)
"Bu araci daha kisa seyahat siirdii."(K 43)

"Her istasyonda sadece 10 dakika durur."(K 43)

“Isinizi sevmelisiniz yoksa is yerinde mutsuz olacaksiniz ve her zaman sikayet edeceksiniz.”

(K 44)
"Basaril1 insanlar ¢ok calisti."(K 44)

"Teknolojik hayatimiz ¢ok kolay oldu ama bu bizi olumsuz etkilemedigine anlamina

gelmiyor."(K 45)
“Teknoloji avantajlarindan faydalanip dezavantajlarindan uzaklagalim.” (K 46)

"Insanlar yakin mesafelere yasamasina ragmen haftalarca hatta aylarca birbirine

goremezler."(K 47)

“Ev islerini kolaylastirin.” (K 48)

38



“Ug yast kiiciilerde kullanmast tercih edilmez.” (K 48)
"Hepsi 6demecek."(K 49)
"Teknoloji siireci basitlestirebilir, zamani kisaltabilir."(K 50)

"Film izliyoruz, miizik dinliyoruz." (K 51)

4.2. Birlesik Zamanh Fiil Cekimleri ile Tlgili Bulgular

Tablo 10. Birlesik zamanli fiil ¢gekimlerinin frekans dagilimi

tema kod frekans frekans (%0)
hikaye birlesik zaman ¢ekimleri 54 66,66
birlesik zamanl rivayet birlesik zaman ¢ekimleri - -
fiil cekimi sart birlesik zaman ¢ekimleri 25 30,84
yapilan gereklilik kipinin hikayesi 2 2,46
toplam 81 100

Calisma verilerimizin analizi sonucu elde edilen bulgulardan hareketle calisma
grubunun birlesik zamanl fiil ¢ekimlerini kullanilma sikliklarina Tablo 10’ da yer verilmistir.
Tablodaki veriler incelendiginde birlesik zamanli fiil ¢ekimlerini kullanarak toplam 81 kez
climle kuruldugu goriilmistiir. Birlesik zamanli fiil ¢ekimleri temasinin en fazla tekrar edilen
kodunu % 63,63 (54 kez)’ liikk oranla “hikaye birlesik zaman” ¢ekimleriyle kurulan ciimleler
olusturmaktadir. Bunu % 30,84 (25 kez)’ liik oranla “sarth birlesik zaman” g¢ekimleri ile
kurulan ciimleler takip etmektedir. En az ise “gereklilik kipinin hikayesi” ¢ekimi % 2,46
oraninda sadece 2 kez kullanilmistir. “Rivayet birlesik zaman” c¢ekiminin ise hi¢bir 6grenci

tarafindan kullanilmadig1 goriilmiisttir.

Incelenen ogrenci metinlerinde birlesik zamanli fiil gekimlerinin yeterince
kullanilmadig1 tespit edilmistir. Birlesik zamanli fiil cekimlerinin basit zamanli fiil
cekimlerine gore daha karmasik olmasi, 6grencilerin bu yapilar1 daha az kullanmalarina neden
olmus olabilir. “Teknoloji zararsiz olsa(y)di.” “Ben sunlar1 yapar(i)dim. Ornek ciimlelerdeki
gibi birlesik zamanl fiil ¢ekimlerinde zamanlar birbirine baglayan (y),(Z) yapilar1 kullanmada
zorluk ¢ektikleri diisiiniilebilir. Ogretilen basit ve birlesik zamanl fiillerin sayis1 arttikca,
ogrencilerin hata yapma olasiliklar1 artacagindan bu yapilar1 kullanmak istemedikleri veya az
kullandiklar1 ¢ikarimi yapilabilir. Metin yazilmasi istenilen konunun, birlesik zamanl fiil
cekimlerine uygun olmayan bir konu oldugu diisiiniilebilir. Ogrencilerin bu yapilari

kullanarak climle kurmayiglart kur bitirme smavlarinin degerlendirilmesi sirasinda kriter
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olarak ele alinmadig1 i¢in 6grencilerin ¢cok az kullandiklar1 ya da hi¢ kullanmadiklari ¢ikarimi

da yapilabilir.

Kara ve Korkmaz (2019), yapmis olduklar1 c¢alismada birlesik zamanli fiil
cekimlerinin kullanimlarin1 ve 6gretim bigimlerini ortaya koymuslardir. Yapilan ¢alismada
“hikaye birlesik zamanin” en kolay 6grenilen ve en c¢ok kullanilan birlesik zaman oldugunu
tespit etmislerdir. Bu ¢alismanin bulgularina gére de en fazla “hikaye birlesik zamanin”

kullanilmasi, sonuglarin birbirini destekleyip, tamamladigini gostermistir.

“Hem de iletisim gelistir de artik nerede oluyorsaniz.” (K 1)

“Okul bitmistir ve mezun oluyordur.” (K 3)

“Eger calisirsaniz siz de hayatiniz1 degistirebilirsiniz.” (K 6)

“Eger giizel bir is istiyorsam Tiirk¢eyi giizel bilmeye mecburum.” (K 8)
“Insanlar iletisim kurmakta zorluk ¢ekerlerdi.” (K 10)

“Bu sebeple biz soyliiyoruz keske gelmesedi.” (K 14)

“Benim i¢in ¢alisirsan hayallerimi gerceklestirecegim.” (K 15)

“Glinliik hayatta basarili olmak isterseniz sunlar1 yapmalisimiz.” (K17)
“Ulkem igin hicbir fedakarliktan kaginmazdim.” (K 18)

“Ogretmen pozitif bir insan olmalidir.” (K 19)

“Diger 0grencilerin ve 6gretmenlerin size olan saygisini artiracaktir.” (K 23)
“Keske sunu yapsaydim ya da yapmasaydim.” (K 25)

“Yani egitim sektoriinde ¢ok calisirdim.” (K 26)

“Gelecekte cumhurbagkani olsaydim sunlar1 yapardim.” (K 27)

“Eger bir giin bagkan olursam sunlar1 yaparim.” (K 28)

“Cok agladim, hi¢ gitmek istemiyordum.” (K 29)

“Hem okula gitmeliydi hem de ¢alismaliy1z.” (K 34)

“Hayatta basarili olmak istiyorsan bunlar1 yapmalisin.” (K 35)

"Odevlerimi yaptirtyordu." (K 36)

"Son olarak keske teknoloji zararsiz olsaydi." (K 37)

“Teknolojinin avantajlarina ragmen dezavantaji oldugunu da unutmamak gerekir.” (K 37)
"Ancak eger teknolojiyi yanhs kullanirsa bir¢ok yonden yararl olabilir." (K 42)
"Arkadaslariniz ¢ok ¢aligkan olursa birlikte ¢alisabilirsiniz." (K 44)

"Sadece calismak zorunda." (K 44)

“Teknoloji tip icin bir¢ok ilaglar katkida bulunmustur.” (K 45)
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"Sonug teknoloji faydalarini ve zararlarini bilmemize ragmen iyi yasiyoruz bu yiizden
teknoloji dl¢iilii kullanmak zorundayiz." (K 45)

“Kiske telefonum az kullansaydim ve ¢ok ¢alissaydim.” (K 46)

"Bu nedenle teknolojilerin avantajlar1 ve dezavantajlar1 yani dogru bir yolu kullantyorusak

teknolojilerinden daha faydali aliriz." (K 51)

4.3. Fiilimsi Yapilar ile Ilgili Bulgular

Tablo 11. Fiilimsi yapilarinin frekans dagilimi

tema kod frekans frekans (%)
Isim fiiller (-mA, -mAK, -Is) +...-mAyI ... -
MAVYA tercih et-, -mAktAnsa... -mAyl tercih 375 67,93

et-, -mAsInA ragmen, -mAsinl iste-)
Sifat fiiller (-dIK), -DIk + iyelik, -AcAk +

e 97 17,57
filimsi yapilar: tyelik, -mls -An)
Zarf fiiller (-1p, -ArAk, -IncA, -IncAyA kadar,
[-(y)ken], -mAdAN, -A...-A, r... -mAZ,-
DIgIndA, -Dik¢A, -DIgI i¢in, -DIgI zaman, - 80 14,42
DIgIndAn, -DIgIndan beri -DIgIndAn dolay1,
-AcAgl igin)
toplam 552 100

Calisma verilerimizin analizi sonucu elde edilen bulgulardan hareketle calisma
grubunun fiilimsileri kullanma durumlarina Tablo 11° de yer verilmistir. Isim fiil, sifat fiil ve
zarf fiil yapilarini kullanim durumlarn ve sikliklart incelendiginde toplamda 552 tane
fillimsinin kullanildig: tespit edilmistir. Tablo 11’in toplam frekans oraninin %67,93’ tinii 337
kez kullanim ile en fazla “isim fiil” yapilarinin olusturdugu goriilmiistiir. Bunu %17,52
oraninda 97 kez kullanim ile “sifat fiil” yapilari, en az ise %14,42 oraninda 80 kez kullanim

ile “zarf fiil” yapilar takip etmistir.

Ogrencilerin yazdiklar1 metinlerinde en fazla isim fiil yapisim kullandiklari
goriilmiistiir. En fazla bu fiilimsi yapisiin kullanilmasinda ilk &gretilen fiilimsi grubu
olmasmin ve eklerinin basit olusunun etkisinin oldugu diisiiniilebilir. Diger bir husus ise

3

mastar eki olan “-mak, -mek” eklerinin sOyleyis itibariyle isim fiil ekleri ile ayni olusu
ogrencilerin daha onceki dil seviyelerinde bu yapilari 6grenmis olmas1 bir sonraki yapinin
ogrenilmesinde kolaylik sagladigi ¢ikarimi yapilabilir. Isim fiil ve sifat fiil eklerinin fazla
kullanilmasi ciimle igerisinde zarf fiillere gore ad olarak kullanima daha elverisli olmasi
gosterilebilir. Sifat fiil ve zarf fiil yapilariin kullanim oranlarmin diigiik olmasina sebep

olarak kullanilan kitaplarda bu yapilarla ilgili etkinliklere pek fazla yer verilmemesi,

ogrencilerin daha ¢ok bu fiilimsi tiirleriyle yapilan uzun, birlesik climleler yerine kisa, basit
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climleler kullanmalar1 sebep olarak gosterilebilir. Ders kitabt ve c¢aligma kitaplarindaki
etkinliklerin ¢ogunun bosluk doldurma ve coktan se¢meli olmasi Ogrencilerin fiilimsi
yapilarim1 metin yazma da kullanamadiklar1 ve bilgilerini kagida aktaramadiklari
diisiiniilebilir. Ayn1 zamanda 0&grencilerin Tiirkgenin anlatim olanaklarini tam olarak
kavrayamadiklari, zorlandiklar1 ya da bu yapilar1 kullanma konusunda ¢ekingen davrandiklari
¢ikariminda bulunulabilir.

Simsek ve Mert (2021), yapmis olduklar1 ¢caligmada fiilimsilerin kullanim durumlarini
incelemislerdir. Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilerin sinav kagitlar1 toplanarak
kullanmis olduklar fiilimsileri, filimsi yanliglarini ve sayilarmi tespit etmislerdir. En ¢ok
kullanilan fiilimsi yapisinin isim fiil, en az kullanilan fiilimsi yapisinin ise zarf fiil oldugunu
tespit etmislerdir. Bu ¢alismanin fiilimsi yapilariyla ilgili bulgularinda da isim fiillerin en ¢ok
kullanilan, zarf fiillerin ise en az kullanilan fiilimsi yapisi oldugu belirlenmistir. Bu iki
calismanin fiilimsi yapilariyla ilgili bulgularinin birbirini destekler nitelikte olup paralellik

gosterdikleri tespit edilmistir.

“Teknolojinin gelismesi isimizi kolaylastirdi.” (K 1)

“Ama faydasi oldugu gibi ziyanlar1 da var.” (K 2)

“Hepimiz bir giizel hayat yagamak istiyoruz.” (K 3)

“Clinkii vaktimiz idare etmeden basarili olmak imkansizdir.” (K 4)

“Saglikli yasamak ¢ok énemlidir.” (K 5)

“Ciinkii hayatimiz gelecekte daha 1yi olacak.” (K 6)

“Bosa harcamamak yani sadece dinlenmeyip ¢alismak gibi manada gelmiyor tabi ki.” (K
7)

“Elimizde kullandigimiz telefonlar sayesinde sevdiklerimize kolayca ulasabiliriz.” (K 10)
“Ablam1 sevmeme ragmen annemle yasamak isterim.” (K 15)

“Ilk olarak dogru meslek segmemiz lazim.” (K 16)

“Basaril1 olmak bir kisinin hedefini gerceklestirmesidir.” (K 17)

“Egitimin gelismesi i¢in her mahalleye okul ve {iniversite inga ederdim” (K 18),

“Hizmette kusur etmeden iilkemi el {istiinde tutardim.” (K 18)

“Ogretmen basarili olmak i¢in ¢ok iyi ders anlatmalidir.” (K 19)

“Ders anlatirken farkli yollar1 kullanmalidir.” (K 19)

“Herkes basarili olmak i¢in diinyada bir fark yaratmak, dnemli olmak ve olumlu bir etki

birakmak ister.” (K 20),
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“Her seyi korkmadan yapmaliyiz.” (K20)

“Her insanin hayatinda kotii ve iyi giinler gelip ve gider.” (K 21)

“Istedigimiz seylere hizl1 bir sekilde ulasacagiz.” (K 22)

“Alisveris yaparken gezerken” (K 22)

“Basarili olmak i¢in yapabilecegimiz ¢ok sey vardir.” (K 23)

“Buna ek olarak giinliik hayatla ilgilidir.” (K 23)

“Bence basarili olmak iyi 6grenmek gerekiyor.” (K 24)

“Calisa calisa para kazanmaya baslayacaksin.” (K 24)

“Saglikli yasamak icin spor yapmaliyiz, saglikli beslenmeliyiz, erken yatip erken
yatmaliy1z, hazir gidalar tiikketmemeliyiz.” (K 25)

“Bunlar1 yaparak 6grencilerimiz daha sorumlu olabilirler.” (K 26)

“Tiiketim toplumu yerine iiretim toplumu olmamiz gerekir.” (K 27)

“Biitlin diinyada kotii bir adalet vardir ve bu insanlar i¢in faydasiz ¢iinkii onlar bir rahat
tilkede yasamak istiyor.” (K 28)

“Egitim alarak kendimizi gelistiriyoruz.” (K 29)

“Siklikla ce telefonu kullanan insanlar ... olabilir.” (K 30)

“fIk olarak herkes isi sevmeli.” (K 31)

“Olumsuz diistinmek yerine kendimizi inandirmaliyiz.” (K 32)

“Bagarili olmak icin ¢alismak ve cesaret etmek gerekiyor e bunlar1 yaparak basarili
olabiliriz.” (K 32)

“Basaril1 bir yasam siirdiirmek i¢in 6ncelikle dengenin siirdiiriilebilir.” (K 33)
“Basvurmadan once is diisiinmek lazim.” (K 34)

“Ailem hayat ne yapmak gerek?” (K 35)

“Hangi bir is basarisiz bu isi birakip baska bir is arayabilir.” (K 36)

"Clinkii aile egitime hazir degilse kisinin egitiminde basarili olmas1 zordur." (K36)

"Son olarak egitimde basar1 aile okul ve c¢evrenin herbirinin digerleri tamlamasi

gerekir."(K36)

"Teknoloji giinliik hayatimizda bize hizmet olmasina ragmen dikkatli kullanilmas1 gereken

iki ucu keskin bir kiligtir." (K37)
“Nasil bagaril1 bir insan olunacagini hi¢ dusundunuz mu?” (K 38)
“Uzun zamandir hayalini kurdugumuz hedeflere daha kolay ulagabilmemiz i¢in baska bir

yola ihtiyacimiz var." (K 38)
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"Bazilar1 bagarmak i¢in bu madde zenginlik elde etmek anlamina gelir."(K40)

"Ve her giin “hayatin giizel oldugunu” sdylemelisiniz, tavsiye ediyorum."(K40)

"Hatta bankaya gitmeden para ¢ekebilirsiniz." (K 41)

"Teknolojinin faydas1 hissedimiz i¢in ¢ok sanshyiz." (K 42)

"TCDD sitesinde agarken hangi sehri gitmek segebiliriz."(K43)

“Gecmiste insan bir yerden bagka yere yiiriiyerek gitmis.” (K 43)

"Sadece calismak zorunda." (K 44)

"Hayatin vazgecilmez pargasi, sosyal medya oldugu i¢in." (K 45)

“Teknoloji hayatimizi kolaylastiran ilginglestiren ve ¢ekici kilan olgu veya aragtir." (K 47)

"Insanlar giin i¢inde teknoloji ile vakit gecirip hareketsiz kalarak deyabit ¢esitli hastaliklara

muztarip oluyorlar.” (K 47)

"Problemleri ve giinliik isleri ¢6zmeyi kolaylastirmak icin yaratilan aletleri ve makineleri

ilgi olilim" (K 50)

"Bu zamaninda gelistirken teknoloji daha yiiksek gelistirdi.” (K 51)

4.4. Cati Uyumu ile lgili Bulgular

Tablo 12. Fiilde gat1 yapisinin frekans dagilimi

tema kod frekans frekans (%6)
etken catil1 fiil 681 98,85
edilgen catili fiil 5 0,72
¢ati uyumu dontsliilik 3 0,43
isteslik 0 0
toplam 689 100

Calisma verilerimizin analizi sonucu elde edilen bulgulardan hareketle 6grencilerin
cat1 uyumu kullanma durumlarina Tablo 12’ de yer verilmistir. B1 seviyesindeki 6grencilerden
catt uyumu bakimindan beklendik davranmislar ve kazanimlar i¢inde “etken” ve “edilgen”
yapilar ile ciimleler kurmalar1 beklenmektedir. Calismada etken ve edilgenlik bakimindan
toplam 689 ciimle tespit edilmistir. Fiilde ¢ati uyumu temasinin en fazla tekrar edilen kodunu
%98,85 (681 kez)’lik oranla “etken catili fiil” yapisiyla kurulan climleler olusturmaktadir.

Ikinci sirada ise ciimle kurulan “edilgen catili fiil” yapisi 5 kez kullamlarak toplam frekans
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tablosu oraninda %0,72 olarak hesaplanmistir. En az kullanimi ise “doniisliiliik” yapisi ile
%0,43 oraninda (3 kez) kurulan ciimleler olusturmaktadir. Istes yapili ciimlelere incelenen

verilerde rastlanmamuistir.

Fiillerin ¢ati bakimindan uyumu konusu Avrupa Dil Portfolyosuna goére B2 dil
diizeyinde yer almaktadir. Tiirkiye Maarif Vakfi tarafindan hazirlanan Tiirkce Ogretim
programinda ise Bl dil diizeyinde etken ve edilgen yapilar olarak yer almaktadir. Yeni

Istanbul Tiirkge Ogretim Seti ise istes, etken ve edilgen yapilara B1 diizeyinde yer verir.

Incelenen metinlerde kurulan ciimlelerin neredeyse tamaminin etken ¢atili yap1 oldugu
goriilmektedir. Etken catili yapmin fazla olusu 6grencilerin kaleme aldiklari metinlerin
konusuyla ilgili oldugu diisiiniilebilir. Incelenen metinler dgrencinin ya da ailesinin yasanti,
hayal ve istekleri ile dolu oldugundan 6zneler “ben”, “biz” olarak degismekte ve bu durum ise
etken catili yapinin diger catilardan fazla kullanilmasina sebep olmus olabilir. Diger bir husus
ise etken catili yapilarin daha basit ve kavranmasinin daha kolay olmasi1 6grencilerin bu cati
ile yazmalarina neden olmus olabilecegi diisiiniilebilir. Edilgen ¢ati eklerinin (n,l) 6grenci
tarafindan anlasilmasinin gii¢ olmasi ve uygulama boyutunda anlamlandiramamasi 6grencinin
bu yapilar1 kullanmasinin Oniinde engel oldugu distiniilebilir. Kullanilan doniisliiliik
yapilarinin ise bilingli olarak kullanilmadig1r metnin baglamindan hareketle ya da kalip ciimle

olarak yazdiklar diistiniilmektedir.

Dogru (2021), ¢alismasinda en fazla kullanilan ¢atinin etken ¢atili oldugu sonucuna
ulagsmustir. Inceledigi Yeni Istanbul Ogretim Setinde edilgen ve déniisliiliik yapilarina yer
verilmis olmasina ragmen o6rnek ve etkinlikler olduk¢a az oldugu tespitinde bulunmustur. Bu
calismada ise Yeni Istanbul Ogretim Setini kullanan o6grencilerin sinav kagitlarmin
incelenmesi sonucu metinlerin neredeyse tamaminin etken catili olarak yazildigi sonucuna

ulagilmistir. Bu iki ¢caligmanin birbirini destekler nitelikte oldugu goriilmektedir.

“Mesela giinliik yasamda egitimde kullanabiliriz” (K 1)

“Mesela bilim adamlari telefon ve bilgisayar1 zamanla kullanmamizi 6neriyorlar.” (K 2)
“Bugiin hayatta basarili olabilmemiz i¢in neler yapmaliy1z.” (K 3)

“Giinliik toplumumuzda sagligimiza 6nem vermeliyiz.” (K 4)

“Bol su igmeliyiz ve stresten uzak durmaliy1z.” (K 5)

“Hayatimdan biraz tavsiye verecegim.” (K 6)
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“Kendi duygularimizin esiri olmayalim. (K 7)

“Her giin kitap okumaliyim. (K 8)

“Saglikli hayat yasamaliyiz. (K 9)

“Bazen haberlerde duyuyorum.” (K10)

“Tiirkiye’ye gittim ve bir dil yaptim”. (K 11)

“Eski zamanlarda seyler yapiyorduk.” (K 14)

“Konya da yasarim belki kendime bir apartman almaliyim.” (K15)
“Diinyanin en biiytik futbolcusu olsam.” (K16)

“Bagta basarili olmak anlatmak i¢in birkag¢ kelime yazmak istiyorum.” (K 17)

“Onun gelismesi i¢in bir¢ok proje yapardim.” (K 18)

“Bir 6grenci basarili olmak i¢in ¢ok ¢alismalidir.” (K 19)

“Egitim hayatinda ve profesyonel hayatta herkes basarili olmak ister.” (K 20)
“Bunun gibi sorular diigiinme.” (K 21)

“Yeni bilgileri 6greniriz.” (K 22)

“Giivenle gelecege adim atmaliy1z ve bu sekilde is hayatinda basarili olabiliriz.” (K 23)
“Asla dikiz aynasina bakarak is hayatimiz yasanmaz” (K 23)

“Ben bir tavsiye verebilirim.” (K 24)

“Sagligimizi korumaliy1z.” (K 25)

“Ogrencilerimize de pratik bilgiler verirdik.” (K 26)

“Herkese saglik sigortas1 zorunlulugu saglarim getiririm.” (K 27)
“Ekonomide kiigiik yatirimcilara devlet destegi saglarim.” (K 27)

“Uzak sehirlere ve koylere interneti ticretsiz veririm.” (K 28)

“Kendinize glivenmelisiniz ¢linkii bu hayatta her sey miimkiin.” (K 29)
“Teknoloji insanlar tarafindan kesfedilebilir.” (K 30)

“Bagarili insanlar ¢ok sey insa eder.” (K 31)

“Once ne yapmak istedigimizi diisiinmeliyiz ve bunun i¢in ¢alismaliy1z.” (K 32)
“Smiftayken dikkatli olabiliriz.” (K 34)

“Is arkadaslarmiza saygi gosterin” (K 35)

“Ogretmeni ¢ok iyi dinlemelisiniz.” (K 35)

"[sinde sabrli olmak zorunda." (K 36)

"Teknoloji saglig: biiytik 6l¢iide etkiliyor." (K 37)
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“Basar1 diinyadaki herkisin hayalidir." (K 38)

"Diinyamizda teknolojinin 10 y1l sonra aha hizli gelimisini gorebiliriz," (K 39)
"Azim burada 6nemli hale geliyor.” (K 40)

"Ogrenciler arastirmalar yapmak igin internet ihyaci duyarlar." (K 41)
"Teknoloji giivenli olmayabilir." (K 42)

"Daha kolay seyahat edebiliriz." (K 43)

"Bir i bulmalisiniz." (K44)

"Teknolojik ilerleme hayatin bir pargasi haline geldi." (K 45)
"Herhangi bir bilgiyi kolayca arastirabiliyoruz." (K 46)

"Teknolojiden birgok sekilde faydalanabiliriz." (K 48)

"Boyle bir sekilde tanimlayabiliriz." (K 49)

"Teknoloji siireci basitlestirebilir." (K 50)

"Bilgi bulmay1 kolaylastirir." (K 51)

4.5. Edat, Bagla¢ ve Unlem Yapulari ile ilgili Bulgular

Tablo 13. Edat, baglac ve {inlem yapilarinin frekans dagilimi

tema kod frekans frekans (%)
baglaglar (ile, yalniz, ancak, -, sadece, fakat, 354 71,1
ama, ne var ki, bile, sanki, ise, yani sira,
ayrica, hatta, aksine, harig, s

itibaren,varsayalim ki /varsayrtyorum/ diyelim
ki, oOrnegin, ornek olarak, ornek verecek
edat, baglac, olursak,
iinlem yapilari edat: keske, eger, -sa bile/-sa... da, gibi, gore, 144 28,9
sanki, kadar, i¢in, iizere, -a dogru, igin, -a
kars, -a degin, -a dek, -dan dolay1, -dan baska,
a karsin/ragmen, Oncelikle, dolayisiyla-in
yiiziinden, -1n sayesinde,
tinlem - -

toplam 498 100

Calisma verilerimizin analizi sonucu elde edilen bulgulardan hareketle calisma
grubunun edat, bagla¢ ve tinlem yapilarin1 kullanma sikliklarina Tablo 13’te yer verilmistir.
Tablodaki veriler incelendiginde edat, bagla¢ {inlemlerin toplam 498 kez kullanildig:

goriilmiistiir. Edat, bagla¢ ve tinlem yapilar1 temasinin en fazla tekrar edilen kodunu % 71,1
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(354 kez)’ lik oranla “baglaglar” ile kurulan ciimleler olusturmaktadir. Yine en fazla climle
kurulan “edatlar” 144 kez kullanilarak toplam frekans tablosu oraninda % 28,9 olarak

hesaplanmistir. Incelenen kagitlarda “{inlem” yapisinin kullanimina rastlanmamustir.

Tiirk¢e 6gretim programlarinda ve 6gretim setlerinde edat, bagla¢ ve iinlem konularina
yeterince yer verilmedigi ¢cikariminda bulunulabilir. Konunun yapis1 ve 6grencilerin akademik
alt yap1 yetersizliklerinin eksikliginden dolay1 konunun 6grenci tarafindan tam kavranamadigi
diisiintilebilir. Dil bilgisi 6gretiminde edat ve baglag konularinin 6gretici tarafindan hizh
gecilip lizerinde ¢ok fazla durmadigr diisiiniilebilir. Etkinliklerin bosluk doldurma ve ¢oktan
secmeli olmas1 6grencinin edat ve bagla¢ yapilarin1 tam anlamlandiramadig: i¢in bu yapilari
kullanmaktan kag¢indigi c¢ikariminda bulunulabilir. Baz1 edat ve baglaglarin kullaniminda

yigilma goriilmesi 6grencinin bu yapilar tekrar etmediginin bir gostergesi olabilir.

Ercan ve Giirbiiz Us (2019) tarafindan Tiirk¢e 68renen yabanci dgrencilerin baglaglar
bilme ve kullanma durumlarini tespit etmek amaciyla yapilan ¢alismada, 6grencilerin en gok
kullandiklar1 baglacin ‘ve’ baglaci oldugu, ardindan da ‘ama’ ve ‘de/da’ baglaclarinin ¢okga
kullanildig1 goriilmiistiir. Bu bakimdan iki ¢aligmanin bulgular1 arasindan benzerlik oldugu

belirlenmistir.

“Saglikli olmak i¢in spor yapmaliy1z.” (K 3)

“Hem okul hem de i olunca yorucu oluyor.” (K 5)

“Teknolojinin iyi yanlar1 ve kotii yanlari var kullanirken ¢ok dikkat etmek gerekir.” (K 10)
“Basaril1 yasam i¢in ¢ok yol ve yontem vardir.” (K 10)

“Mutsuzken yalniz oturmayi tercih ediyorum.” (K 11)

“Korku ve utanmak.” (K 17)

“Ornegin okul hayatinda ne okumak istersiniz, ne yapabilirsiniz.” (K 17)

“Glizeller giizeli, biricik ve en iyi iilke Burkina Faso.” (K 18)

“Ilkokul birinci siiftan iiniversite son sinifa kadar 6grencilerle ilgilenirdim.” (K 18)
“Bir is¢i basarilt olmak i¢in ¢ok ¢calismali.” (K 19)

“Her zaman 6devini yapmali ve sik sik kitaplar okumalidir.” (K 19)

“Bundan dolay1, Peygamber efendimiz sdyle buyuruyor” (K 20)
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“Gengken is hayalinde ve ayni anda gilinliik hayalinde basarili bir insan olmay1 arzu

ederiz.” (K 21)
“Biz ¢ocukken okul hayatinda basarili olmak isteriz.” (K 21)
“Odevlerimiz igin arastirma yapariz.” (K 22)

“Teknolojik makineler; ¢amasir makinesi, bulagik makinesi, siiplirge vb kadinlar igin

biiyiik kolayliktir.” (K 22)
“Ornegin, alisveris yaparken gezeriz.” (K 22)
“Bunun yan1 sira okul hayat1 hakkindadir.” (K 23)

“Ozetle yukaridakilerin hepsini yaparsak zorluklara ragmen otomatik olarak is hayatinda,

okul hayatinda ve giinliik hayatta basarabiliriz.” (K 23)
“Hayatimdan bir 6rnek vereyim.” (K 24)

“Diyelim ki simdi aksam vakti ve ben yeni sayfayir ezberler ezberlemez yarina kadar

okumay1 biraktim.” (K 24)

“Bagar1 engellere ve zorluklara ragmen isini siirdiirmekte 1srarci olmak ve kolay kolay pes

etmemek demektir.” (K 25)

“Ciinki bu hedefimize ulasmamiza dogru diisiinmemize yardimci olur.” (K 25)
“Bundan dolay1 egitim sistemimizi gelistirmeye calisirdim.” (K 26)

“Ayrica teknolojiler egitimde 6grencilerimizin 6grenmesini kolaylastirdi.” (K 26)
“Egitim bir iilke i¢in ¢ok onemlidir.” (K 27)

“Insanlar, geng dgrenciler mezun olduktan sonra is tecriibesi icin imkanlar saglarim.” (K

27)

“Ulasim i¢in uygun fiyatlar yaparim, ¢linkii toplu ulasimi herkes kullanabilmeli ve ucuz

fiyat gerekir.” (K 28)

“Keske bu diinya iyi bir mekan olsa.”(K 28)

“Ama size benim diisiincelerimi soyleyebilirim.” (K 29)

“Mesela ben ¢cocukken okulu hi¢ sevmedim, zorla okula gittim.” (K 29)

“Ancak teknolojinin avantajlar1 ve dezavantajlar1 da var.” (K 30)
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“Internet diinyadaki pek ¢ok kisi tarafindan haberlesme, medya, turizm, egitim ve ticaret

gibi onlarda ¢ok uzun zamandir kullanilan ve hayatimizin her alaninda yer alabilir.” (K 30)
“Ayrica hepimize hedeflerimiz ¢aligmaliy1z ve ayn1 zamanda sabir etmeliyiz.” (K 31)
“Derslerimize ve isimize dikkat etmeliyiz.” (K 32)

“Buna ragmen Tiirk 6gretmenler cok yardimei ve iyi dersler yapiyoruz” (K 33)

“Sizleri 1yi bir aile iiyesi olmanin yani sira sizi bir profesyonel yapmaliydi.” (K 33)

“Bunun yan sira egitimi tamamlamali ve tutku duydugumuz iyi bir ise sahip olmaliyiz.”

(K 33)

“Bundan baska is hayati 6nemlidir.” (K 34)

“Simiftayken dikkatli olabiliriz.” (K 34)

“Basarisiz olsan bile pes etmemelisiniz.” (K 35)

"Bazen egitimi ¢aligmayi, ticareti veya oynamayi tercih edersiniz. "(K 36)
"Mesela ben ilkokuldayken ailem her giin okumalarimi takip ediyordu."(K 36)

“Teknoloji, ulagim araglar1 ve ev aletlerinin yani sira tibbi, pratik yasam ve hatta egitim
dahil hayatimizin her alanina girmesi nedeniyle hayatimizi biiyiik 6lciide isgal ediyor."(K

37)
"Ancak bu sekilde basariya ulasmanin yolu kesinlikle yeterli degildir."(K 38)

"Sonuglart hemen gelmese bile ¢alismaya devam etmek icin giic ve sabira sahip olmaniz

gerekir."(K 40)

"Ama her sdyledigimize ragmen teknolojinin bazi zararlari da vardir.” (K 41)

"Giinliik hayatimizda hem avantajlar1 hem de dezavantajlari vardir." (K 42)

"Ancak fiyat1 biraz pahali." (K 43)

"Sonugcta herkes zorluklarina ragmen basarili olabilir." (K 44)

"Ornek insanlar kapanik kisiler oldular ¢iinkii uzun zamani yalnizca oturuyorlar." (K 45)

"Ornegin teknoloji tip alaninda ¢ok kolaylik ve hatta 6liim onarin seviyesini in dosiik

seviyeye indirmis." (K 47)
“Keske elektronik Tiirkiye’de daha ucuz olsa.” (K50)

"Internet hem kolay hem de cok bilgi alabiliriz." (K 51)
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4.6. Dil Ifadeleri ile Ilgili Bulgular

Tablo 14. Dil ifadeleri ile ilgili yapilarin frekans dagilimi

tema kod frekans frekans (%0)
Bence/bana gore/benim fikrime gore. 14 4,16
Oneriyorum/tavsiye ediyorum. 6 1,7
Satrang oynamay1 seviyorum ¢iinkii ... 31 9,22
Satrang oynamayi ............ -mAyA tercih 8 2,38
ederim.
Miizik  etkinligine  katilmak  istiyorum 17 5,05
ama/fakat/ancak ...
Aksama dek/degin oyunlar oynardik. - -
Basar1 i¢in ¢ok ¢alismak lazim... 29 8,6
Toplantiya yetistirmemiz gerekiyor. 17 5,05
Diinyamizda her gecen giin bir tiirlin nesli 0 0
tikenmekle karsi karsiya. Ornek verecek
olursak sevimli pandalar1 50 yil sonra ancak
fotograflariyla tantyacagiz.
Asl’nin gelebilmesi igin ¢ok ¢alistik ama ucak 3 1,04
bileti bulamadik.
Lezzetli yemek yapmak i¢in bol yag koymak 71 21,00
lazim.
o _ Aligveris yapmak iizere evden ¢ikti. 0 0
dil 'flade'e” Onunla galismaktansa oliiriim daha iyi. 3 0,89
apilari
yap Firtinaya ragmen gemi yola ¢ikt1. 12 3,57
Basta... olmak iizere (Basta Istanbul olmak 0 0
tizere her sehri seviyorum.)
Keske 11 3,27
Birak ... bile - -
(Birak  spor  yapmayi, ylirlylis  Dbile
yapmiyorum.)
Ise... (ablam ¢ok zayift1 ben ise kilolu.) - -
Tiirkiye’ye geldigimden beri susi yemedim... 1 0,29
Oncelikle, énce 6 1,78
Ozetle, kisacasi, buna ek olarak, boylelikle 9 2,67
Ornegin, érmek olarak, ... 38 11,30
Isim+ken 10 2,97
Ornek : (-evdeyken, gencken)
Cok yagh yiyecekler tiikketiyorsun. Dolayisiyla - -
kilo alman normal.
Bu telefon digerine goére daha karmasik bir - -
yazilim igeriyor
Zorunluluk anlami igeren yap1 50 14,8
(-mak zorunda, -mak gerek, -mak lazim)
toplam 336 100
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Calisma verilerimizin analizi sonucu elde edilen bulgulardan hareketle, Tiirkiye
Maarif Vakfi ve Tiirkge Ogretim setlerinin Bl diizeyindeki 6grencilerden “dil yapilar1”
kullanimlarin1 kazanmalar1 beklenmektedir. “Dil yapilarini” iceren O6rnek ciimleler Tiirkce
Ogretim programi ve Tirkce O6gretim setlerinden alinarak Tablo 14°te temalastiriimistir.
Frekans tablosunda en fazla kullanimin %21,00° lik oranla “mak i¢in” yapisi oldugu,
climlelerde 71 kez kullanildig1 tespit edilmistir. Bunu takip eden en yiiksek frekans orani
%14,7 ile 50 kez kullanilan “-mak zorunda, -mak gerek, -mak lazim” yapilariyla kurulan
climlelerdir. En az ise %2,08 (1 kez)’ lik kullanim ile “-den beri” yapisinin oldugu
gorlilmiistiir. “Birak ...bile, -mak iizere, basta...olmak iizere, bense, dek/degin vb.”

yapilarmin hi¢ kullanilmadigi tespit edilmistir.

Tiirkge 6gretim programi ve Yeni Istanbul Tiirkge Ogretim Setinin taranarak tablosu
olusturulan dil ifadelerinin kullanim oranlarina bakildiginda kullanimin ¢ok az oldugu
goriilmektedir. Bu duruma en biiyiik sebep, yazilan metinlerin konusu ve &grencilerin bunu

ele alis bigimleri olabilir.

“Hepimiz ¢ok giizel bir hayat yasamak istiyoruz bu yiizden ¢ok sey yapmak lazim.” (K 3)
“Basarililar gibi yasayabilmek i¢in plan yapmak lazim.” (K 4)

“Cilinki plan yaptigimizdan beri ne istiyoruz ne yapmaliy1z.” (K 4)

“Basarili olmak i¢in neler yapmaliy1z?” (K 5)

“Basaril1 olmak i¢in ¢ok ¢alismak lazim.” (K 6)

“Yardim etmek i¢in hayatimdan tavsiye verecegim.” (K 6)

“Agustostan beri her giin yarim saat okurum.” (K 6)

“Bence hayat bir emanettir.” (K 7)

“Biiylik yasama ragmen 6grenmeye devam ediyorum.” (K 8)

“Cocuklarin eline ¢ok vermemek lazim.” (K 10)

“Universiteden mezun olduktan sonra bir is bulmak lazim.” (K 11)

“Benim 1s hayatimda bence ¢ok 6nemli” (K11)

“Teknolojik geldiginden beri hayat var oldu ama teknolojiknin dezavantajlar1 var.” (K 24)
“Ablam1 sevmeme ragmen annemle yasamak isterim.” (K 15)

“Keske maasim ¢ok olsa ve biz kiictlik bir aile olmaliy1z.” (K 15)

“Okul hayatinda basarili olmak i¢in dncelikle erken kalkmak lazim.” (K 16)

“Ornegin is hayatinda, okul hayatinda, giinliik hayatta basarili olmak istersen hedefini

diisiinmek gerekir.” (K 17)
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“Basarisizliklarinizdan ders ¢ikarmaniz gerekir.” (K17)

“Clnki saglik her seyin basinda gelir” (K 18)

“Uyumak ve dinlenmektense ¢alismay1 tercih etmeliyiz.” (K 20)

“Elbette basarili olmak i¢in 6zel hayatimizi harcamamiz gerektigi gibi motivasyonumuzu
yiiksek tutmak ve istikrarliliklarda bulunmak gerekir.” (K 20)

“Bagarili olmak i¢in her insan i¢in farkl yontemler vardir.” (K 21)

“Oncelikle kendine giivenmek gerekir.” (K 21)

“Bunun gibi sorular diisiinme ¢iinkii diinyada her insanin hatas1 vardir.” (K 21)

“Bizi bu planlar1 bagarili olmak igin ¢ok ¢alismaniza gerekir.” (K 21)

“Oncelikle kendine giivenmek gerekir.” (K 21)

“Teknolojiden 6nce hayatlarin1 daha zor ama simdi ........ biz yastyoruz.” (K 22)

“Fakat bana gore is hayatinda, okul hayatinda ve giinliik hayatta basarili olmak i¢in sunlar
en 6nemlidir.” (K 23)

“Vazgecmektense amaglarimiz ¢ok calismaliy1z.” (K 23)

“Ciinkii diin ezberledigim sayfay1 tekrar okumadim.” (K 24)

“Biitlin gece ders ¢aligmaktansa gilindiiz ders ¢alismak daha iyimis.” (K 24)

“O zaman ne yapmak lazim.” (K 24)

“Kiltiirlii olmak igin arastirmak, ¢ok caligmak, tecriibeli insanlarla konusmak ve sik sik
kitap okumak lazim.” (K 25)

“Sik sik kitap okumak lazim.” (K 25)

“Ciinkil bir iilkenin gelismesi i¢in mutlaka o iilkenin egitim sisteminin daha 1yi olmasi
gerekir” (K 26)

“Universite hayatinda 6grencilerin 6zgiirliigiine ¢ok dayanmamasi gerekir.” (K 27)
“Cocuklarin egitimi i¢in okul ve aile beraber calismak lazim ¢iinkii okul ve aile el ele
gitmeli” (K 27)

“Bu sebeple ihracat yapmak lazim.” (K 28)

“Keske bu diinya iyi bir mekéan olsa.” (K 28)

“Bence en 6nemli sey egitimdir.” (K 29)

“Hayatimizda basaril1 olabilmek i¢in birkag tavsiye verebilirim.” (K 29)

“Benim annem bana defalarca anlatiyordu ‘senin okula gitmen lazim’ ama ben
dinlemedim.” (K 29)

Tiirkiye’ye okumak i¢in geldim.” (K 29)

“Sonug olarak teknolojiyi kullanma konusunda iyi olmaliy1z.” (K 30)

“Bunun i¢in okulda ¢ok ¢alismak gerek.” (K 31)
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“Bunun i¢in okulda ¢alismak ¢ok gerek.” (K 31)
“Hata yaparsak onlar1 diizeltmek icin tekrar denemeliyiz.” (K 32)
“Basaril1 olmak i¢in ¢caligmak ve cesaret etmek gerekiyor.” (K 32)
“Ailemizi istikrarli tutacak kadar yeterli parayr kazanabilmek ve siirekli
endiselenmememiz gereken bir hayatimiz olmasi da gerekiyor.” (K33)
“Son olarak hayat basarili kolay degildir.” (K 34)
“Okul hayat1 cok onemlidir ¢linkii bize insanlik dersi verir” (K 35)
“Sonug olarak kendinize insanlara saygi duyun ve hayattan asla vazge¢cmelisiniz ve bol
bol dua etmelisiniz.” (K 35)
"Bence okul ve egitim basarili i¢in her seyden dnce aile 6nemlidir." (K 36)
“Bazen egitimi, ¢alismaya veya oynamaya tercih edersiniz.” (K 36)
“Baz1 komsular egitim basarili olmak i¢in yardim eder.” (K 36)
"Son olarak keske teknoloji zararsiz olsaydi ama yok." (K 37)
"Teknolojiden korumak i¢in dikkatli kullanmalisiniz." (K 37)
"Teknoloji gilinliik hayatimizda bize hizmet olmasina ragmen dikkatli kullanilmasi1 gereken
iki ucu keskin bir kiligtir." (K 37)
“Yine basarmak i¢in baz1 6zellikler lazim.” (K 40)
"Insanlar giinliik isleri yaptirmak igin teknoloji araglarma "(K 41)
"Ama her sdyledigimize ragmen teknolojinin bazi zararlar1 da vardir." (K 41)
"Keske teknoloji akillica kullanilsa." (K 42)
"Baska icad1 yani ¢amasir makinesi bu alet yikamaya yardim edebilir ancak fiyati biraz
pahali." (K 43)
"Sonugcta herkes zorluklarina ragmen basarili olabilirler." (K 44)
"Teknoloji faydalarini ve zararlarini bilmemize ragmen iyi yasiyoruz bu yiizden teknolojiyi
Olciilii kullanmak zorundayiz." (K 45)
"Keske telefonumu az kullansaydim." (K 46)
"Benim gore birkag yi1l daha yeni bir teknoloji var." (K 50)
“Bence teknoloji hayatimizda ¢ok dnemlidir.” (K 50)
"Keske teknolojiyle hayatimiz iyi olsa" (K50)
"keske teknoloji daha iyi ve daha rahat" (K 51)
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4.7. Deyim, Atasozii ve Ikileme Yapisiyla lgili Bulgular

Tablo 15. Deyim, atasozii ve ikileme yapilarinin frekans dagilimi

tema kod frekans frekans (%0)
deyim, atasozii  deyim 14 63,63
ve ikileme atasozil 1 4,54
yapilari ikileme 7 38,81
toplam 22 100

Calisma verilerimizin analizi sonucu elde edilen bulgulardan hareketle calisma
grubunun metinlerinde deyim, atasézii ve ikilemelerin kullanma sikliklarina Tablo 15’ te yer
verilmistir. Tablodaki veriler incelendiginde deyim, atasozii ve ikilemelerin toplam 22 kez
kullanildig1 goriilmiistiir. Temanin en fazla tekrar edilen kodunu % 63,63 (14 kez)’ likk oranla
“deyimlerle” kurulan ciimleler olusturmaktadir. Yine ikinci en fazla climle kurulan
“ikilemeler” 7 kez kullanilarak toplam frekans tablosu oraninda %4,54 olarak hesaplanmistir.

En az kullanimi ise “atasozleri” ile (1 kez) kurulan ciimle olusturmaktadir.

Incelenen Yeni Istanbul ders kitabinda 77 tane deyim 10 tane atasozii tespit edilmistir.
Ogrenci metinlerinde ise bu durum 6gretim setindekinden farksiz degildir. Yabanci uyruklu
Ogrencilerin deyim ve atasozlerini kullanmada yetersiz oluslart heniliz Tiirk dilinin
zenginliklerini kavrayamadiklarinin gostergesi olarak diisiiniilebilir. Kaleme aldiklari metin
icerik bakimindan atasdzii ve deyim kullanmalarina ¢ok elverisli olmadigi c¢ikarimi
yapilabilir. Ders kitaplarinda ve ders esnasinda bu kullanimlara yer verilmedigi, temalar
islenirken temalara uygun deyim ve atasozlerine Ogrencilerin maruz birakilmayist bu

kullanimlarin gelismemesine neden olmus olabilir.

Akgiin (2020) tarafindan Yabancilara Tiirkce Ogretimi igin kullanilan Istanbul B1 ders
ve c¢alisma kitaplarindaki deyim ve atasozlerinin varligin1 tespit etmek amaciyla
gerceklestirilen ¢alismada ders ve ¢alisma kitaplarinin her ikisinde de deyimlere yeterince yer
verildigi ancak atasdzleri icin ayni durumun s6z konusu olmadigi goriilmiistiir. Ders ve
calisma kitaplarinda deyim ve atasdzlerinin dagiliminda tespit edilen dengesizligin yani sira,
ozellikle atasdzlerinin hemen hemen ayni konulardan secildigi ve yeterince tekrarlanmadigi
saptanmigtir. Calismada giincel konularla ilgili farkli atasdzlerine yer verilebilecegine de
deginilmistir. Bu duruma gore ¢alismanin sonuglar ile ¢alismamiz sonuglarinin paralellik

gosterdigi belirlenmistir.

“Cocuklarimizin hayatin1 tehlikeye atmak iyi degil.” (K 2)
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“Nasil giizel yol izlemeliyiz.” (K 3)

“Isler diinyada kolay degil bu yiizden sabir etmek lazim.” (K 3)
“Clinkii ister istemez yalan sdyliiyoruz”. (K 5)

“Bu teknoloji ¢ok ¢ok dnemli, ben seviyorum” (K 12)

“Bir insan sevdigi isi kolay kolay yapar.” (K 16)

“Basarisizliklarinizdan ders ¢ikarmaniz gerekir.” (K 17)

“Burkina Faso’nun bagbakani olsaydim elimden ne gelirse yapardim.” (K 18)

“Hizmette kusur etmeden iilkemi el {istiinde tutardim.” (K 18)

“Her zaman 6devini yapmali ve sik sik kitaplar okumalidir.” (K 19)

“Herkes basarili olmak icin diinyada bir fark yaratmak, onemli olmak, etrafindakiler
tizerinde olumlu bir etki birakmak ister.” (K 20)

“Evde israf yapmalisiniz mesela 151k bos bos ¢alisirken kapatmalisiniz.” (K 22)
“Ruhumuzun dinlenebilmesi i¢in zaman zaman yalniz vakit gegirmeliyiz.” (K 23)

“Calisa galisa para kazamaya baglayacaksin.” (K 24)

“Sonra yurda git neyi anlamiyorsun bak ve tekrar tekrar oku.” (K 24)

“Bagar1 engellere ve zorluklara ragmen isini siirdiirmekte 1srarci olmak ve kolay kolay pes
etmemek demektir.” (K 25)

“Saglam kafa saglam viicutta bulunur.” (K 25)

“O sekilde bir tasla iki kus vururdum.” (K 26)

"Teknoloji hayatimiza bize hizmet olmasina ragmen dikkatli kullanilmas:1 gereken iki ucu
keskin kilictir." (K 37)

"Dogal giinesin tadini ¢ikar."(K42)

"Bu yiizden avantajlar1 ve dezavantajlar1 g6z 6niinde bulundurmaliyiz." (K46)

“Teknoloji insanlar tarafindan hemen hemen her isi barmak gelistirmistir.” (K 49)

4.8. Kalip ifade Yapilan ile flgili Bulgular

Tablo 16. “Kalip ifade” yapilarinin frekans dagilimi

tema kod frekans frekans (%0)

sifirdan baglamak

kahp ifade sifirdan var etmek
yapilari hastalik hastasi
katki maddesi
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Tablo 16. “Kalip ifade” yapilarinin frekans dagilimi (Devami)

tema kod frekans frekans (%)

sifay1 kapmak - -

yasam kocu - -

bosluga diismek - -
dil dokmek - -
eslik etmek - -

hatir sormak - -
kulak tikamak - -
meydan okumak - -
ozgiir diistinmek - -

¢ocuk kalmak - -

diinya turuna ¢ikmak - -

i¢ cekmek - -
kalp ifade i¢ hesaplagsma - -
yapilari ¢ Pl

kalbi kiit kiit atmak - -
konsantre olmak - -

omiir boyu - -
son model - -

yasal islem baslatmak - -
bir araya getirmek - -

bir ¢uval inciri berbat etmek - -

gitmeye deger - -

gecimi saglamak - -

g0z atmak - -
siz siz olun - -

sokaklar1 kaplamak - -

toplam 0 0

Incelenen dgrenci metinlerinde “Yeni Istanbul Tiirkge Ogretim Seti” ve “Maarif Vakfi
Tiirkge Ogretim Program1” igerisinde yer alan ve yukarida Tablo 16’da verilen kalip ifadelere
rastlanmamistir. Ancak bu tabloda yer almayip 6grencilerin kagitlarinda kalip ifade olarak

adlandirabilecegimiz yapilara Tablo 16’ da yer verilmistir.

Tablo 17. “Kalip ifade” yapilarinin frekans dagilimi

tema kod frekans frekans (%0)
gelecegi planlama 1 2,22
giizeller giizeli 1 2,22
kalip ifade fedakarliktan kaginmamak 1 2,22
yapilari hastaneler kurmak 1 2,22
insa etmek 2 2,22
farkli yollar kullanmak 1 2,22
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Tablo 17. “Kalip ifade” yapilarinin frekans dagilimi (Devami)

tema kod frekans frekans (%)
olumlu etki birakmak 1 2,22
sOyle buyurmaktadir 1 2,22
motivasyonu yiiksek tutmak 1 2,22
kendine giivenmek 2 4,44
karar vermek 1 2,22
vakit gegirmek 1 2,22
0 zaman 1 2,22
hayatimiza yeni girdi 1 2,22
karsilik gérmek 1 2,22
olumlu bir tavir 1 2,22
gelecege adim atmak 1 2,22
hayatin akigi 2 4,44
vakit ayirmak 1 2,22
otomatik olarak 1 2,22
kafadan(akildan) gitmek 1 2,22
tavsiye vermek 1 2,22
rastgele yagsamak 1 2,22
kalip ifade engelleri asma cesareti 1 2,22
yapilari geemise takilmak 1 2,22
pratik bilgiler 1 2,22
kafaya gore hareket etmek 1 2,22
kolaylik saglamak 1 2,22
ulke kalkinmasi 1 2,22
mithim haberler 1 2,22
yavas yagamak 1 2,22
hayat hig¢ kolay degil 1 2,22
yasami1 kolaylastirmak 1 2,22
etki yaratmak 1 2,22
ayirt etmek 1 2,22
hata yapmak 1 2,22
tutku duymak 1 2,22
memnun etmeye ¢aligmak 1 2,22
insanlik dersi vermek 1 2,22
mecbur olmak 1 2,22
riza almak 1 2,22
hayatindan memnun olmak 1 2,22
toplam 45 100

Calisma verilerimizin analizi sonucu elde edilen bulgulardan hareketle calisma
grubunun kalip ifadeleri kullanma sikliklarina Tablo 17’ de yer verilmistir. Tablodaki veriler
incelendiginde kalip ifadelerin toplam 45 kez kullamildig1 goriilmiistiir. Kalip ifadeler
temasinin en fazla tekrar edilen kodunu % 4,44 (2 kez) oranla “hayatin akis1” ile kurulan

climleler olusturmaktadir. Yine en fazla ciimle kurulan “kendine giivenmek” kalip ifadesi 2
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kez kullanilarak toplam frekans tablosu oraninda % 4,44 olarak hesaplanmigtir. Diger bulunan

kalip ifadeler ise 1 kere kullanilarak % 2.22 oranina sahip climlelerdir.

Incelenen Tablo 17° de &grenci metinleri igerisinde bulunan kalip ifadeler yer
almaktadir. Ogretim seti ve &gretim programu igerisinde verilmemis olan kalip ifadeleri,
Ogrencilerin sosyal hayatta girmis olduklar iliskiler sonucunda 6grenildigi diisiiniilmektedir.
Tiirk dilini ve Tiirk kiiltiiriinii sosyal ¢evrelerden de 6grenildigini diistindiirmektedir.

Hayat1 kolaylastiran giinliik ifadelerin, 68renciler tarafindan kullanilmamis ya da ¢ok
az kullanilmis olmas1 kalip ifadelerin mahiyetini kavrayamadiklarimin bir sonucu olabilir.
Ayni zamanda Ogrencilerin Tiirkgenin anlatim olanaklarini tam olarak kavrayamadiklari,

zorlandiklari, ders i¢i etkinliklerde yeteri kadar lizerinde durulmadig: diisiiniilebilir.

Kog (2019), yabanci dil olarak Tiirkge 6grenen B1 seviyesindeki 6grencilerin kalip
sOzleri kullanabilme yeterliklerini 6l¢gmek amaciyla yaptig1 ¢alismada 6grencilerin birgogunun
Al ve A2 diizeylerinde yer alan kalip sozlerin kullaniminda yeterli olduklarini ancak Bl ve
B2 diizeyine ait kalip sozlerin kullanim durumlarini bilmesine ragmen kullanmaktan
cekindiklerini tespit etmistir. Bu c¢alismada da Ogrencilerin 6gretim setlerinde yer alip

kendilerine 6gretilen kalip ifadeleri kullanmadiklari sonucuna ulasilmistir.

“Anne babalarimizin rizasini akmak.” (K 5)

“Giizel bir is istiyorsam Tiirkceyi giizel bilmeye mecburum.” (K 8)

“Simdi hayatimdan memnun degilim ama Allah’a stikiir.” (K 15)
“Motivasyonu yiiksek tutmak istikrarliklarda bulunmak gerekmektedir.” (K 20)
“Boyle diisiinmelisiniz hayat hi¢ kolay degil.” (K 29)

“Otomatik olarak is hayatinda, giinliik hayatta basarabiliriz.” (K 23)
“Ogrencilerimize pratik bilgiler verirdik.” (K 26)

4.9. Metinlerde Kullanilan Kelime Sayisi ile ilgili Bulgular

Tablo 18. Metinlerde kullanilan kelime say1lari

katilimci numarasi kelime sayilar: katillmci numarasi kelime sayilar:
K1 143 K 26 147
K?2 137 K27 196
K3 142 K28 184
K4 217 K29 217
K5 125 K30 158
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Tablo 18. Metinlerde kullanilan kelime sayilar1 (Devami)

katihmcl numarasi kelime sayilar katilhmel numarasi kelime sayilar

K 6 194 K31 124
K7 164 K32 78
K8 137 K33 180
K9 183 K34 229
K10 168 K35 129
K11 135 K 36 206
K12 78 K37 181
K13 104 K 38 78
K14 105 K39 136
K15 145 K 40 219
K 16 224 K41 123
K17 181 K42 124
K 18 133 K 43 103
K19 112 K44 126
K20 266 K 45 153
K21 330 K 46 132
K22 139 K 47 119
K23 198 K 48 125
K24 160 K 49 198
K25 193 K 50 133

K51 127

Ogrencilerin kullanmis olduklar1 toplam kelime sayis1 7900 olarak hesaplanmustir.
Metin yaziminda 6grencilerden en fazla kelime kullanan 330 kelime, en az kullanan ise 78
kelime ile metinlerini tamamlamustir. Ogrencilerin yazili metinlerinde yeterli sdzciik
kullanmamalar1 bagimsiz dil kullanicis1 diizeyine ulagamadiklarmin gostergesi olabilir. Bu
durum ise Ogrencilerin kelime ¢alismalar1 yapmadiklarinin bir sonucu olabilir. Metinler
detayli incelendiginde sec¢ilen konunun “teknoloji” olmasi ve Ogrencilerin kullandiklari
kelimelerin bazilarinin diinyada ayni ifadeye sahip olan “wifi, internet, Twitter, vb.”
kullanmalar1 hata yapmaktan kagindiklarinin ve konuyla ilgili daha kolay bir sekilde metin
olusturmak istemelerinin gostergesi olabilir. Az kelime ile yazmalarinda kur bitirme sinavi
olmasinin etkisi de diistiniilebilir. Ayn1 kelimelerin metinlerde sik sik tekrar etmesi 6grencinin

heniiz B1 diizeyindeki yazma becerisi yeterliligine sahip olmadig1 sonucuna varilabilir.

Bas ve Gilindogdu (2020), yapmis olduklar1 ¢alismada Al- B2 seviyesi arasindaki
ogrencilerin kelime siklik durumlarina bakmislardir. B1 diizeyindeki 6grencilerin ortalama

223,2 farkli kelime kullandiklar1 tespit edilmistir. Bu calismada ise 6grenci metinlerinde
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gecen kelimeler sayilmis ve ortalamalart 194 olarak hesaplanmistir. Calismalar arasinda

anlaml bir fark goriilmedigi belirlenmistir.

4.10. Kiiltiir Aktarimu ile ilgili Bulgular

Tablo 19. Kiiltiir aktariminin frekans dagilimi

katilimcl numarasi frekans

giinliik yasam - -

kisiler arasi iliskiler - -

degerler ve egitim - -

edebiyat, sanat ve miizik - -

gelenekler ve folklor - -

sosyal yasam - =

cografya ve mekéin - -

farkh kiiltiirler

(kiiltiirlerarasi etkilesim)

toplam 0 0

Incelenen Ogrenci metinlerinde kiiltiir aktarrmina dair herhangi bir bulguya
rastlanmamistir. Kiiltiir aktarimi; 6grencilerin hedef dilin giindelik yasami, gelenek ve
gorenekleri, tarihi, mimarisi vb. unsurlar1 kullanmasi olarak tanimlanir. Ogrencilerin yazili
metinlerinde Tiirk kiiltiiriine dair sadece Konya’da yasamak istemeleri ve Konya’y1 sevdikleri
ifadelerine rastlanmistir. Kiiltiir 6gelerinin bulunmayis1 yine 6grencilerin se¢mis olduklari
konu ile ilgili oldugu disiiniilebilir. Ders ve c¢alisma kitaplarinda her tema igerisinde
“kiiltlirden kiiltiire” adl1 bir boliimiin olmas1 ve burada Tiirk kiiltiirline ait bilgilerin verilmesi,
ogrencilerin bu bilgileri metinlerinde kullanmayiglar1 Tirk kiltliriinii  tam olarak

kavrayamadiklarini diistindiirebilir.

Atay, Kurt, Camlibel, Ersin ve Kaslioglu (2009), 6grencilerin yabanci dil 6gretiminde
kiiltiir aktarimi konusundaki goriis ve tutumlarim1 belirlemeyi amacladiklar1 calismada,
ogrencilerin kiiltlir aktariminin etkisinin farkinda olduklar1 saptanmis ancak kiiltiirel
farkindalik i¢in gerekli cabay1 harcamadiklari tespit edilmistir. Bu calismada ise 6grencilerin
yazmis olduklar1 metinlerin igeriginde kiiltiir aktarimina dair herhangi bir veriye
ulagilamamustir. Gerekli ¢cabanin harcanmayis1 ve metinlerde kiiltiir aktarimina dair bulgularin

olmayis1 yoniinden bu iki ¢calisma birbirini destekler niteliktedir.
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BOLUM 5
5.SONUC VE ONERILER
Bu boliimde sonug ve Onerilere yer verilmistir.
5.1. Sonug¢

Yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen 6grencilerin B1 kur bitirme sinavlarindaki yazil
anlatim siav kagitlar1 yapt uyumu bakimindan incelenmistir. inceleme kriterleri, Diller igin
Avrupa Ortak Cergceve Metni, Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkce Ogretim Programi ve Yeni
Istanbul Tiirkce Ogretim Setindeki B1 diizeyi yazma becerisi kazanimlar1 ile gramer
yapilarmin listeleri incelenerek olusturulmustur.

Bu baglamda arastirmanin problemi “Yabanci dil olarak Tiirkge Ogrenen B1
seviyesindeki oOgrencilerin kur bitirme smnavlarinda yazili anlatim becerisine yonelik
kagitlardaki yapilarin durumu nedir?” seklinde belirlenirken alt problemlere ait sonuglar

asagida verilmistir.

1. Arastirmamizda basit zamanli fiil ¢ekimlerinin kullanim  durumlar
incelendiginde en fazla tekrarlanan yapinin fiilin “gereklilik” ¢ekimi oldugu, en az tekrarlanan
yapinin ise fiilin “emir” ¢ekimi oldugu goriilmiistiir.

2. Aragtirmamizda birlesik zamanli fiill ¢ekimlerinin kullanim durumlari
incelendiginde en fazla tekrarlanan yapinin “hikaye birlesik zaman” g¢ekimi oldugu tespit
edilmistir. En az tekrarlanan yapmin ise “gereklilik kipinin hikayesi” ¢ekimi oldugu
goriilmiistiir.

3. Aragtirmamizda fiilimsilerin kullanom durumlart incelendiginde, 6grenci
metinlerinde en fazla kullanilan fiilimsi yapisinin “isim fiil” yapist oldugu, en az kullanilan
yapinn ise “zarf fiil” yapis1 oldugu goriilmiistiir.

4. Arastirmamizda Ogrenci metinlerinin ¢att uyumu bakimindan incelenmesi
sonucunda metinlerde en fazla “etken catili” climlelere yer verildigi, en az ise “dontsliiliik”
yapisina yer verildigi tespit edilmistir.

5. Aragtirmamizda Ogrenci metinlerinde gegen edat, bagla¢ ve {inlemler
incelendiginde, en fazla kullanim oranimna sahip yapmin baglaglar oldugu tespit edilmistir.
Edatlar ise baglaglarin ardindan en fazla kullanilan yapir olmustur. Metinlerde {inlem

kullanimina rastlanmamuistir.
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6. Arastirmamizda 6grencilerin deyim, atasozii ve ikilemeleri kullanim durumlari
incelendiginde en fazla kullandiklar1 yapinin deyim oldugu bu siray: ikileme ve ardindan
atasozii yapisinin takip ettigi tespit edilmistir.

7. Aragtirmamizda, B1 diizeyi Ogrencilerinin dil ifadelerini kullanabilme

3

yeterlilikleri incelendiginde “-mak i¢in” ifadesinin en fazla kullanilan dil ifadesi oldugu
belirlenmistir. “Basta... olmak iizere” gibi dil ifadelerinin ise Ogrenciler tarafindan hig
kullanilmadig1 goriilmiistiir.

8. Tiirkiye Maarif Vakfi Tiirkge Ogretim Programi ve Yeni Istanbul Tiirkce
Ogretim Seti incelenerek ¢ikarilan kalip ifadelere, grenci metinlerinde rastlanmamustir.
Bununla birlikte 6grencilerin bir yolla 6grendikleri “hayatin akis1”, “kendine glivenmek”,
“mithim haber”, “giizeller giizeli” gibi yapilar da metinlerde yer alan kalip ifadelerden
birkagidir.

9. Arastirmamizda 6grencilerin sdzciik kullanim durumlar incelendiginde, en
fazla sozciik kullanan 6grencinin sozciikk sayisinin 330, en az sdzciik kullanan 6grencinin
sOzciik sayisinin ise 78 oldugu tespit edilmistir.

10. Arastirmamizda, 6grenci metinlerindeki kiiltiir aktarim durumlarini incelenmis

ancak herhangi bir bulgu tespit edilememistir.

Calismanin sonuglarina genel olarak bakildiginda 6grencilerin daha farkli dil yapilari
kullanmalar1 gerekirken dil yapilarini en asgari diizeyde kullandiklar1 goriilmistiir.
Ogrencilerin daha fazla kelime kullanmalar1 gerekirken istenilen ortalama kelime sayismin
altinda kaldiklar tespit edilmistir. Anlatim unsurlar1 bakimindan daha zengin anlatim ifadeleri
kullanmalar1 gerekirken Tirkcenin zengin anlatim ifadelerini yeteri kadar kullanmadiklari
goriilmiistiir. Yazim ve noktalama yoniinden daha saglam bir yap1 kurgulamalar1 gerekirken
yazim ve noktalama isaretlerini kullanma durumlarinin yetersiz oldugu ya da kullanmadiklar1
tespit edilmistir. Ogrencilerin B1 diizeyinde kazanmis olmalari gereken yapi unsurlarmi
yeterli derecede kazanamadiklar1 ya da yeterli derecede kullanmadiklar1 sonucuna ulagilmais,

kagitlarin B1 seviyesinden ziyade A2 seviyesinde oldugu goriilmiistiir.

5.2. Oneriler

1. Calismanin drneklemi genisletilerek diger Tiirkce Ogretim Merkezlerinde de
yapilabilir.
2. Tim dil diizeylerinin kur bitirme yazili anlatim sinavlar1 yapi uyumu

bakimindan incelenebilir.
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3. Tiim dil diizeylerinin kur bitirme konusma anlatim smavlart yapi uyumu
bakimindan incelenebilir.

4, Kalip ifadelerin kullanimi1 ve ayirt edilmesi yoniinde ¢alismalar yapilabilir.

5. Deyim ve atasozlerine, tiim beceri alanlarinda daha fazla yer verilebilir ve 6zel
olarak smif igi etkinlikleri diizenlenebilir.

6. Yazma becerisine iligkin Tiirk¢enin temel yazim-noktalama kurallari ve s6z

dizimi kurallarina iliskin etkinlik 6rnekleri arttirilabilir.
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